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Тема 7

ПРАВО СОБСТВЕННОСТИ И ИНЫЕ ВЕЩНЫЕ ПРАВА

1.Коллизионные вопросы права собственности в международном частном праве
В рассматриваемой сфере вопросы о выборе применимого права возникают применительно к следующим вещным правоотношениям:

- возникновение, переход и прекращение права собственности (порядок, форма, основания и объем передачи титула, момент перехода права);  

- определение объекта права собственности, его юридическая квалификация (например, разграничение вещей на движимые и недвижимые, отнесение к категории изъятых из гражданского оборота);

- определение объема правомочий собственника (перечень правомочий и их ограничение); 

- защита прав собственника. 

Основной коллизионной привязкой, используемой для разрешения коллизионных вопросов вещных правоотношений является закон места нахождения вещи («lex rei sitae»).

2.Коллизионное законодательство Республики Беларусь о праве собственности. Право собственности и другие вещные права иностранцев в Республике Беларусь
Регулирование отношений собственности в МЧП Республики Беларусь осуществляется преимущественно коллизионно-правовым способом. Коллизионные нормы содержатся:

- в международных договорах (двусторонние договоры, региональные соглашения о правовой помощи и правовых отношениях),

- во внутреннем законодательстве (ст. 1119 – 1123 ГК Республики Беларусь).

В соответствии с ГК Республики Беларусь основным коллизионным принципом является закон места нахождения вещи.

На основании этой привязки определяются:

- юридическая квалификация имущества (п. 2 ст.1119 ГК),

- содержание и объем вещных прав в определенный момент (п. 1 ст.1119 ГК), 

- возникновение и прекращение вещного права не по сделке (определяющим является местонахождение вещи в момент, когда имели место обстоятельства, послужившие основанием для возникновения либо прекращения соответствующего права) (п. 2 ст. 1120 ГК),

- порядок и условия защиты права собственности на недвижимое имущество (п. 2 ст. 1123 ГК) и на движимое имущество, если его выбрал заявитель (п. 1 ст. 1123 ГК).

Наряду с общей привязкой - «закон места нахождения вещи» -применяются следующие привязки:

а) закон места регистрации вещи – в отношении вещных прав на имущество, подлежащее регистрации (ст. 1121 ГК);

б) закон места совершения сделки – в отношении возникновения и прекращения прав собственности, если они перешли по сделке (п. 1 ст. 1120 ГК);

в) закон места отправления вещи - в отношении движимого имущества, находящегося в пути (ст. 1122 ГК);  

г) закон, выбранный сторонами – в отношении возникновения и прекращения права собственности по сделке (ст. 1120, 1122 ГК);

д) закон страны суда (по выбору заявителя) – в отношении защиты права собственности на движимое имущество (п.1 ст. 1123 ГК).

Субъектами вещных прав на территории Республики Беларусь могут выступать иностранцы. Право, применимое к вещным правоотношениям с их участием, определяется на основании вышеназванных коллизионных норм. 

Материально-правовые нормы, устанавливающие особенности вещных правоотношений с участием иностранцев, содержатся в отдельных законодательных актах, в частности, в Кодексе Республики Беларусь о земле.

3.Правовой режим собственности Республики Беларусь за рубежом
Имущество, входящее в состав собственности Республики Беларусь, может находиться за границей. Его правовой режим определяется в совокупности: 

- международными договорами с соответствующим государством (например, об иммунитете собственности государства),

- законодательством страны места нахождения имущества (например, о порядке и условиях приобретения имущества в собственность),

- внутренним законодательством Республики Беларусь (например, об определении органов государства и их компетенции по управлению и распоряжению имуществом, находящимся в собственности Республики Беларусь). 
4.Понятие и классификация инвестиций. Международно-правовое регулирование иностранных инвестиций. Национально-правовое регулирование иностранных инвестиций 
4.1. Понятие и классификация иностранных инвестиций
Иностранные инвестиции можно определить как материальные и нематериальные ценности, принадлежащие юридическим и физическим ли​цам одного государства и находящиеся на территории другого государства с целью извлечения прибыли.
Классификация инвестиций (И.):

а) в зависимости от характера инвестиций:

- неимущественные И.,  

- имущественные И.; 

б) в зависимости от участия инвестора в управлении объектом ин​вестирования:

- прямые И., 

- косвенные (портфельные) И.  

в)  в зависимости от источника финансирования:

- государственные И., 

- частные И.

4.2. Международно-правовое регулирование иностранных инвестиций 

Международно-правовое регулирование иностранных инвестиций осуществляется  значительным количеством источников. Можно выделить следующие группы: 

А. Многосторонние универсальные конвенции по вопросам иностранных инвестиций. 

Основу «международного инвестиционного права» составляют:
- Вашингтонская конвенция об урегулировании инвестиционных споров между государствами и физическими лицами других государств 1965 г.; 

- Сеульская конвенция об учреждении Многосторон​него агентства по гарантиям инвестиций 1985 г.

Эти конвенции посвящены вопросам рассмотрения инвестиционных споров между государствами и иностранными инвесторами и страхованию инвестиций.

Б. Региональные международные соглашения по вопросам инвестиционной деятельности. 

Для Республики Беларусь значение имеют согла​шения между государствами -участниками СНГ:

-  Соглашение о сотрудничестве в области инвестиционной деятельности 1993 г. (Ашгабатское соглашение) (вступило в силу -  21.11.1994 г.);

- Конвенция о защите прав инвестора 1997 г. (вступила в силу - 21.01.1999 г.).

Договоры были разработаны  и заключены с целью осуществления единой инвестиционной политики и создания единого инвестиционного пространства на территории стран СНГ.

В. Двусторонние договоры о содействии и взаимной охране инвестиций, например: 
- Соглашение между пра​вительствами Республики Беларусь и Китайской Народной Республики о поощрении и взаимной защите инвестиций (заключено в г. Пекине 11.01.1993 г.);

- Соглашение между Правительством Республики Беларусь и Правительством Республики Словения о взаимном содействии осуществлению и защите инвестиций (заключено в г. Минске 18.10.2006 г.);

- Соглашение между Правительством Республики Беларусь и Правительством Эстонской Республики о содействии осуществлению и взаимной защите инвестиций (заключено в г. Минске 21.10.2009 г.).

Как правило, такие соглашения закрепляют предоставление режима наибольшего благоприятствования для инвестиций договаривающихся сторон, устанавливают гарантии их сохранности и защиты, а также порядок урегулирования инвестиционных споров. 
4.3. Национально-правовое регулирование иностранных инвестиций. Субъекты и формы иностранных инвестиций на территории Республики Беларусь. Правовой режим иностранных инвестиций в Республике Беларусь. Гарантии и льготы иностранным инвесторам
Цели и задачи инвестиционной политики государства определены в Основных направлениях социально-экономического развития Республики Беларусь на 2006 - 2015 годы, утв. постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 04.11.2006 г. № 147. 

Источники, регламентирующие осуществление инвестиционной деятельности на территории Республики Беларусь:

- Инвестиционный кодекс Республики Беларусь (далее - ИК),

- акты законодательства Республики Беларусь, 

- инвестиционные договоры с Республикой Беларусь.

В соответствии со ст. 3 ИК Республики Беларусь субъектами иностранных инвестиций признаются:

· иностранные государства и их административно-территориальные единицы в лице уполномоченных органов;

· международные организации;

· иностранные юридические лица;

· иностранные организации, не являющиеся юридическими лицами, созданные в соответствии с законодательством иностранных государств;

· иностранные граждане;

· физические лица (граждане Республики Беларусь и лица без гражданства), постоянно проживающие за пределами Республики Беларусь.

Формы иностранных инвестиций названы в ст. 5 ИК. Это может быть:

· создание юридического лица;

· приобретение имущества или имущественных прав, а именно: доли в уставном фонде юридического лица, включая случаи увеличения уставного фонда юридического лица; недвижимости; ценных бумаг; прав на объекты интеллектуальной собственности; концессий; оборудования; других основных средств.

Сферы, в которые иностранные инвестиции запрещены, закреплены в ст. 78 ИК Республики Беларусь. 

По общему правилу, иностранным инвестициям предоставляется национальный правовой режим (ст. 79 ИК). 

Составной частью правового режима иностранных инвестиций является система гарантий и льгот, предоставляемых иностранным инвесторам.  

Гарантии прав инвесторов регламентируются главой 3ИК. 

Льготы предоставляются инвесторам (в том числе иностранным) в соответствии с законодательством Республики Беларусь при определенных условиях (в частности, в зависимости от территориального расположения предприятия, вида осуществляемой деятельности и т.д.). Предоставление налоговых, таможенных и иных льгот при осуществлении инвестиционной деятельности предусматривается:

- в свободных экономических зонах,

- в сельской местности,

- в малых городах,

- в парке высоких технологий,

- при заключении инвестиционного договора.  

Тема 8

СДЕЛКИ В МЕЖДУНАРОДНОМ ЧАСТНОМ ПРАВЕ
1. Понятие и виды внешнеэкономических сделок (международных коммерческих контрактов)

В доктрине и нормах МЧП для обозначения договорных обязательств традиционно используются два термина: сделки и договоры. Мы исходим из того, что это не равнозначные, хотя и взаимосвязанные понятия, поскольку договор является разновидностью сделки. 

Термин «сделка» в разделе «Международное частное право» ГК Республики Беларусь используется в двух случаях: 

· когда речь идет о любых сделках, включая договоры (например, ст.1116 ГК «Форма сделки»), и 

· когда речь идет об односторонних сделках (в частности, ст. 1128 ГК, устанавливающая выбор права к обязательствам из односторонних действий). 

В иных случаях используется термин «договор».
Не имея легального определения, термин «внешнеэкономическая сделка» применяется только в п. 2 ст. 1116 ГК, устанавливающей специальную коллизионную норму по поводу формы такой сделки. Во всех остальных случаях коллизионные нормы определяют применимое право к сделкам, в т.ч. внешнеэкономическим. 

В теории права, раскрывая понятие внешнеэкономической сделки, выделяют следующие ее признаки:

1) присутствие в сделке иностранного элемента по субъектному составу,

2) существо сделки составляют экспортно-импортные операции, т.е. предмет сделки (товары, работы, услуги), как правило, перемещается через границу.

Некоторые авторы выделяют и третий признак, являющийся дискуссионным в специальной литературе: внешнеэкономическая сделка опосредует предпринимательскую (коммерческую) деятельность, цель ее заключения – извлечение прибыли.

Использование категории «международные экономические сделки» как синонима внешнеэкономической сделки предполагает смещение акцента и взгляд на сделку с позиции не одного, а двух или нескольких государств. Критерий «международности» объединяет все экономические сделки независимо от их содержания (купля-продажа, лизинг и т.д.) в одну группу международных экономических сделок. Современная доктрина МЧП исходит из того, что в основе «международности» лежит критерий местонахождения коммерческих предприятий сторон на территории разных государств (данный критерий, в частности, закреплен в ст. 1 Венской конвенции о договорах международной купли-продажи товаров 1980 г.).
В теории и практике МЧП при этом имеют место два основных подхода к пониманию места нахождения коммерческого предприятия:

а) это место нахождения основной производственной базы;

б) это место нахождения административного центра юридического лица.

Выделяют три основные категории внешнеэкономических сделок (международных коммерческих контрактов):

· купля-продажа товаров,

· купля-продажа работ и услуг,

· купля-продажа объектов интеллектуальной собственности.

2. Коллизионные вопросы сделок и договоров в законодательстве Республики Беларусь (общие положения). Принцип «автономии воли»  (lex voluntatis). Право, применимое к договорным обязательствам в отсутствие соглашения сторон о его выборе
В отношении односторонних сделок применимое право определяется на основании закона места совершения сделки (ст. 1117, 1128 ГК).

В отношении договорных обязательств базовой формулой прикрепления является закон автономии воли (lex voluntatis), который является доминирующей формулой прикрепления применительно к договорным обязательствам в различных странах, в том числе и в Республике Беларусь. 
Автономия воли как способ выбора права, компетентного регулировать договорные обязательства, закреплена во всех международных договорах, касающихся данного вопроса, в частности,  Минской конвенции о правовой помощи и правовых отношениях по гражданским, семейным и уголовным делам 1993 г., Кишиневской конвенции о правовой помощи и правовых отношениях по гражданским, семейным и уголовным делам 2002 г., Киевском соглашении о порядке разрешения споров, связанных с осуществлением хозяйственной деятельности 1992 г.

Формы выражения воли сторон о применимом праве:
во-первых, традиционно говорят о прямо или явно выраженной воле сторон, проявление которой при этом возможно в двух вариантах:

а) оговорка о применимом праве включается в текст самого договора при его заключении,

б) соглашение о применимом праве может быть в виде отдельного документа, предназначенного для одного договора, или оно может быть включено в какой-либо документ, носящий общий характер (например, Общие условия экспорта) при условии, что в договоре есть ссылка на такой документ;

во-вторых, допускается молчаливо выраженная воля сторон, т.е. когда из условий договора и обстоятельств дела, рассматриваемых в их совокупности, следует, что стороны имели в виду подчинить свое обязательство праву какого-либо государства. Применение молчаливо выраженной воли сторон возможно только тогда, когда нет сомнений в ее содержании. 

Ограничения автономии воли сторон о применимом праве:
- пространственные ограничения; 

- временные ограничения;

- ограничения, связанные с содержанием обязательственного статута (см. п. 3 данной темы);

- ограничения, связанные с использованием оговорки о публичном порядке, действием сверхимперативных норм.

Применимое право может быть избрано как для договора в целом, так и для отдельных его частей.
Если стороны договора не определили применимое право, действующие коллизионные нормы предусматривают сложную систему коллизионных предписаний, которая включает первоначальное применение жестких коллизионных норм, а при невозможности на их основе определить применимое право – гибкое коллизионное регулирование.

Жесткое коллизионное регулирование включает в себя:
1) привязку к сторонам договора. Пункт 1 ст. 1125 ГК подчиняет договор регулирующему воздействию права того государства, где имеет основное место деятельности сторона, осуществляющая определяющее суть договора исполнение. При этом установлено 15 конкретных договорных типов и соответствующих сторон: продавец в договоре купли-продажи, даритель в договоре дарения, подрядчик в договоре подряда и т.д.;

2) привязку к предмету договора, а именно,

к договору, предметом которого является недвижимость, а также к договору доверительного управления имуществом применяется право страны, где это имущество находится.

Действие «закона места нахождения вещи» при этом ограничено ссылкой на правовую систему Республики Беларусь: если имущество, являющееся предметом соответствующего договора, зарегистрировано в Республике Беларусь, применяется законодательство Республики Беларусь;
3) иные жесткие коллизионные привязки. В частности, 

· к договорам о совместной деятельности и к договорам о выполнении строительных, монтажных и других работ по капитальному строительству применяется право страны, где такая деятельность осуществляется или создаются предусмотренные договором результаты («закон места совершения акта»);
· к договорам, заключенным на аукционе, по конкурсу или на бирже, - право страны, где проводятся аукцион, конкурс или находится биржа («закон места совершения акта»);
· к договорам о создании юридического лица с иностранным участием применяется право страны, где учреждено юридическое лицо («закон юридического лица»).
В отношении договоров, не перечисленных выше, коллизионное регулирование основывается на, так называемой, доктрине характерного исполнения: применяется право страны, где имеет основное место деятельности сторона, которая осуществляет исполнение, имеющее решающее значение для содержания такого договора. При невозможности определить основное место деятельности стороны, которая осуществляет исполнение, имеющее решающее значение для содержания такого договора, применяется право страны, где данная сторона учреждена, имеет место постоянного жительства.

И только при невозможности определить исполнение, имеющее решающее значение для содержания договора, предусматривается гибкое коллизионное регулирование: применяется право страны, с которой договор наиболее тесно связан.
3. Обязательственный статут. Сфера действия обязательственного статута
Обязательственный статут – это право, подлежащее применению к обязательствам, вытекающим из односторонних сделок и договоров.

Статут договора (обязательственный статут договора) – право, подлежащее применению к гражданско-правовому договору.

ГК Республики Беларусь определил сферу действия статута договора в ст.1127, а именно:

толкование договора,

права и обязанности сторон,

исполнение договора,

последствия неисполнения или ненадлежащего исполнения договора,

прекращение договора,

последствия недействительности договора,

уступка требований и перевод долга в связи с договором.

Таким образом, в ст. 1127 ГК определено содержание обязательственного статута и установлены пределы автономии воли сторон. 

4. Закон, применяемый к форме сделок
ГК содержит общую коллизионную норму и специальные правила, регулирующие вопросы определения права, применимого к форме сделок.

Общая норма, содержащаяся в п. 1 ст. 1116 ГК, подчиняет форму сделки праву места ее совершения. При этом сделка, совершенная за границей, не может быть признана недействительной вследствие несоблюдения формы, если соблюдены требования права Республики Беларусь.

Специальные правила установлены в отношении:

- внешнеэкономических сделок, форма которых  императивно определена как письменная независимо от места ее совершения;

- сделок в отношении недвижимого имущества, к форме которых применяется право страны, где это имущество находится. Если же недвижимое имущество зарегистрировано в Республике Беларусь, применимым правом является белорусское право.

5. Исковая давность. Коллизионное законодательство Республики Беларусь об исковой давности. Исковая давность в международных договорах
Исковая давность – установленный законодательством или международным соглашением срок, в течение которого лицо, чье право нарушено, посредством предъявления иска в суд может защитить свое нарушенное право, обеспечив его принудительное осуществление.

В зарубежных государствах имеют место разные подходы к вопросу о правовой природе института исковой давности. В отдельных странах такой институт рассматривается как институт процессуального права, а соответственно, вопросы исковой давности решаются на основе процессуального законодательства, т.е. на основе закона суда. В других государствах, что изначально было характерно для стран континентальной системы права,  исковая давность есть институт материального права, что предопределяет необходимость определения компетентного правопорядка на основе норм МЧП.

Согласно ст. 1118 ГК исковая давность определяется по праву страны, применяемому для регулирования соответствующего отношения. Такой же подход закреплен в Минской конвенции 1993 г. и Кишиневской конвенции 2002 г.

Помимо этого, основываясь на нормах Модельного гражданского кодекса для стран СНГ, ГК Республики Беларусь из общего правила определения компетентного правопорядка по вопросам исковой давности изъят вопрос о требованиях, на которые исковая давность не распространяется, если хотя бы один из участников соответствующего отношения является гражданином или юридическим лицом Республики Беларусь. Перечень таких требований определяется по праву Республики Беларусь (см., в частности, ст. 209 ГК).

В целях унификации вопросов исковой давности в 1974 г. была заключена Конвенция об исковой давности в международной купле-продаже товаров, ратифицированная постановлением Верхового Совета Республики Беларусь 14 ноября 1996 г. (вступила в силу с 1 августа 1997 г.). Конвенция содержит нормы материального права и устанавливает срок исковой давности по договорам международной купли-продажи товаров в 4 года. Данный срок исковой давности может быть прерван или продлен, вместе с тем независимо от этого истекает не позднее 10 лет со дня, когда началось его течение.
Тема  9

ДОГОВОР МЕЖДУНАРОДНОЙ КУПЛИ-ПРОДАЖИ
1.Понятие и правовая природа договора международной купли - продажи

Современное законодательство Республики Беларусь определяет договор купли-продажи как договор, в соответствии с которым одна сторона (продавец) обязуется передать имущество (вещь, товар) в собственность, хозяйственное ведение, оперативное управление другой стороне (покупателю), а покупатель обязуется принять это имущество и уплатить за него определенную денежную сумму (цену) (п. 1 ст. 424 ГК). Договор является консенсуальным, возмездным и взаимным. Гражданский кодекс РФ (ст. 454) и законодательство большинства современных государств аналогичным образом определяют договор купли-продажи. 

При этом необходимо иметь в виду, что речь идет о национальном законодательстве государств. Не вызывает сомнения единая сущность и правовая природа договора международной купли-продажи и внутринационального договора купли-продажи. Поэтому определение понятий обоих договоров по сути одинаковы. Однако первый имеет международный характер благодаря присутствию в нем иностранного элемента. 

Разработанная ЮНСИТРАЛ и принятая в 1980 г. в Вене Конвенция ООН «О договорах международной купли-продажи товаров» (Венская конвенция), очерчивая сферу её применения, устанавливает ряд критериев, которые могут быть использованы при определении купли-продажи товара как договора (контракта), имеющего международный характер. Статья 1 устанавливает, что Конвенция применяется к договорам купли-продажи товаров между сторонами, коммерческие предприятия которых находятся в разных государствах. То обстоятельство, что коммерческие предприятия сторон находятся в разных государствах, не принимается во внимание, если это не вытекает ни из договора, ни из имевших место до или в момент его заключения деловых отношений или обмена информацией между сторонами. Ни национальная принадлежность сторон, ни их гражданский или торговый статус, ни гражданский или торговый характер договора не принимаются во внимание при решении вопроса о применении норм конвенции. Если сторона имеет более одного коммерческого предприятия, ее коммерческим предприятием считается то, которое, с учетом обстоятельств, известных сторонам или предполагавшихся ими в любое время до или в момент заключения договора, имеет наиболее тесную связь с договором и его исполнением (ст. 10 Венской конвенции).
Следующий критерий, который относится к предмету договора, содержат статьи 2 и 3 Конвенции. Не относится к договору международной купли-продажи, регулируемого нормами конвенции, продажа:

а) товаров, которые приобретаются для личного, семейного или домашнего использования, за исключением случаев, когда продавец в любое время до или в момент заключения договора не знал и не должен был знать, что товары приобретаются для такого использования;

б) фондовых бумаг, акций, обеспечительных бумаг, оборотных документов и денег;

в) судов водного и воздушного транспорта, а также судов на воздушной подушке;

г) электроэнергии.

Перечисленные объекты могут быть предметом договора международной купли-продажи, но их правовое регулирование не подпадает под действие Венской конвенции.

Договоры на поставку товаров, подлежащих изготовлению или производству, считаются договорами купли-продажи, если только сторона, заказывающая товары, не берет на себя обязательства поставить существенную часть материалов, необходимых для изготовления или производства таких товаров. Договором международной купли-продажи не будет являться договор, в котором обязательства стороны, поставляющей товары, заключаются в основном в выполнении работы или в предоставлении иных услуг (ст. 3 Венской конвенции).

Не подпадает под действие Венской конвенции международная купля-продажа продажа с аукциона, в порядке исполнительного производства или иным образом в силу закона (ст. 2).

2.Регламентация договоров международной купли-продажи. Определение применимого права

Рассматривая вопросы регламентации договоров международной купли-продажи можно говорить о регламентации в рамках законодательства и обусловленной соглашением сторон. Рассматривая регламентацию в рамках законодательства следует говорить о международной и национальной регламентации.

Международные акты, регламентирующие договор международной купли-продажи, носят региональный и универсальный характер. Региональный характер носят, например:

Межамериканская конвенция 1994 г. о праве, применимом к международным контрактам;

Соглашение об общих условиях поставок товаров между организациями государств – участников СНГ (Киев, 20 марта 1992 г.).

Универсальный характер имеют, в частности, такие международные документы как:

Конвенция ООН о договорах международной купли-продажи товаров (Вена, 1980 г.);

Конвенция ООН об исковой давности в международной купле-продаже товаров (Нью-Йорк, 1974 г.).

Говоря о регламентации договоров международной купли-продажи национальным законодательством необходимо иметь в виду, что в отечественном законодательстве имеются особые требования к внешнеторговому договору, а значит и к договору международной купли-продажи. Указ Президента Республики Беларусь от 28.03.2008 г. № 178 «О порядке проведения и контроля внешнеторговых операций» установил существенные условия для внешнеторговых договоров, связанных с перемещением товаров: это условие о стоимости товара (ориентировочной стоимости в случае невозможности установить действительную стоимость товара в силу специфики товарной номенклатуры) и условия расчета, под которыми понимается обязательство осуществления одной стороной расчета до исполнения либо по факту исполнения обязательства другой стороной.

Говоря о регламентации договора, обусловленной соглашением сторон, фактически имеется ввиду возможность заключить договор на условиях, ими согласованных, не нарушающих императивных норм действующего законодательства. Стороны вправе воспользоваться рекомендациями, разработанными международными организациями в сфере торговли, включив их положения в договор в качестве условий. Наиболее часто применимыми являются Международные правила по унифицированному толкованию торговых терминов (Инкотермс), а также Принципы международных коммерческих договоров (Принципы УНИДРУА). Стороны также могут воспользоваться различными типовыми контрактами, разработанными применительно к определенному виду товара (например, Типовой контракт на поставку какао-бобов).  

При заключении договора или в последующем стороны могут по взаимному соглашению избрать право, которое подлежит применению к их правам и обязанностям, если это не противоречит законодательству (ст. 1124 ГК). При отсутствии соглашения сторон суд, в соответствии со ст. 36 Закона Республики Беларусь «О международном арбитражном (третейском) суде», определяет право в соответствии с коллизионными нормами, которые он считает применимыми. Такими нормами в Республике Беларусь будут нормы ГК.  В соответствии с п. 1 ст. 1125 ГК применяется право страны, где имеет основное место деятельности сторона, являющаяся продавцом. К правам и обязанностям по договору, предметом которого является недвижимость, применяется право страны, где это имущество находится, а в отношении имущества, которое зарегистрировано в Республике Беларусь, – законодательство Республики Беларусь. Обратим внимание, что в последнем случае это императивная норма права, следовательно, стороны не могут установить иное правило.

Участие Республики Беларусь в Венской конвенции 1980 г. предопределило применение ее норм к отношениям международной купли-продажи товаров, если договор относится к сфере действия конвенции, стороны являются субъектами государства-участника конвенции и не исключили ее применение, а спор касается вопросов ею урегулированных. 

В случае, когда основное место деятельности одной из сторон договора международной купли-продажи товаров находится в стране, не являющейся участницей конвенции, такой договор будет регулироваться конвенцией, если по соглашению сторон или в силу коллизионной нормы будет применимо право страны – участницы конвенции.

В соответствии со ст. 6 Венской конвенции стороны могут полностью исключить применение положений конвенции; могут отступить или изменить действие любого (исключение составляет ст. 12) положения конвенции. В этом случае к правоотношению будут применяться нормы применимого национального права.

В соответствии со ст. 90 Венская конвенция не затрагивает действие любого международного соглашения, которое уже заключено или может быть заключено и которое содержит положения по вопросам, являющимся предметом регулирования конвенции, при условии, что стороны имеют свои коммерческие предприятия в государствах-участниках такого соглашения (например, Соглашения об общих условиях поставок товаров между организациями государств-участников СНГ (Киев, 1992г.).

Исходя из главы 1 Венской конвенции, из сферы ее применения изъят целый ряд продаж, поэтому договоры международной купли-продажи объектов, исключенных из сферы применения конвенции, будут регулироваться нормами применимого национального законодательства.

3.Общая характеристика Конвенции ООН о договорах международной купли-продажи товаров
Конвенция ООН «О договорах международной купли-продажи товаров» была принята 11 апреля 1980 г. в Вене; вступила в силу 1 января 1988 г., а для Республики Беларусь – 1 ноября 1990 г. 

Конвенция состоит из четырех частей. Часть I «Сфера применения и общие положения» имеет две главы: глава I «Сфера применения» и глава II «Общие положения». В части I установлены критерии сферы применения положений конвенции, правило толкования ее положений, форма договора международной купли-продажи товаров. Часть II «Заключение договора» посвящена оферте и акцепту; моменту заключения договора. Часть III «Купля-продажа товаров» содержит пять глав: глава I «Общие положения», глава II «Обязательства продавца», глава III «Обязательства покупателя», глава IV «Переход риска», глава V «Положения, общие для продавца и покупателя».

Некоторые главы части III Венской конвенции разделены на разделы. Глава II содержит разделы: поставка товара и передача документов; соответствие товара и права третьих лиц;  средства правовой защиты в случае нарушения договора продавцом. Глава III содержит разделы: уплата цены; принятие поставки; средства правовой защиты в случае нарушения договора покупателем. Глава V содержит разделы: предвидимое нарушение договора и договоры на поставку товаров отдельными партиями; убытки; проценты; освобождение от ответственности; последствия расторжения договора; сохранение товара.

Часть IV «Заключительные положения» посвящена вопросам вступления конвенции в силу, присоединения к ней, денонсации её положений, действии её на территории страны-участницы, оговоркам.

4.Форма и порядок заключения договора международной купли-продажи

В соответствии со ст. 1116 ГК внешнеэкономическая сделка, хотя бы одним из участников которой является юридическое лицо Республики Беларусь или гражданин Республики Беларусь, совершается независимо от места заключения сделки в письменной форме. Форма сделки в отношении недвижимого имущества подчиняется праву страны, где находится это имущество, а в отношении недвижимого имущества, которое зарегистрировано в Республике Беларусь, - праву Республики Беларусь. Несоблюдение простой письменной формы внешнеэкономической сделки влечет недействительность сделки (п. 3 ст. 163 ГК).

Императивные нормы национального законодательства относительно формы сделок распространяются и на договоры международной купли-продажи. В указе Президента Республики Беларусь от 27.03.2008 г. № 178 «О порядке проведения и контроля внешнеторговых операций» предусмотрена обязательная регистрация внешнеторговых договоров, в том числе и купли-продажи, в банках, обслуживающих белорусского экспортера или импортера (исключение составляют отдельные случаи).    

Венская конвенция не предъявляет никаких особых требований к форме договора купли-продажи. В соответствии со ст. 11 конвенции не требуется, чтобы договор купли-продажи заключался или подтверждался в письменной форме или подчинялся иному требованию в отношении формы. Пункт 1 ст. 29 конвенции допускает изменение или прекращение договора путем простого соглашения сторон. Следовательно, Венская конвенция допускает заключение договора и в устной форме. Для стран, национальные законодательства которых, содержат иные правила в отношении формы договора международной купли-продажи, конвенция содержит правила ст. 12 и 96.
Заключение договора международной купли-продажи товаров регулируется частью II Венской конвенции. Конвенция традиционна в регулировании вопросов заключения договора и рассматривает заключение договора между отсутствующими в одном месте сторонами как процесс, состоящий из двух стадий – оферты и акцепта.

Оферта – предложение вступить в договорные отношения – будет рассматриваться как таковая, если она отвечает установленным требованиям (п. 1 ст. 14 конвенции): адресованность конкретному(-ым) лицу(-ам); достаточная определенность содержания; выражение намерения оферента считать себя связанным в случае акцепта. 

Оферта вступает в силу, когда она получена адресатом оферты. Однако оферта, даже когда она является безотзывной, может быть отменена оферентом, если сообщение об отмене получено адресатом оферты раньше, чем сама оферта, или одновременно с ней (ст. 15 конвенции).

Оферта может быть либо отклонена (ст. 17 конвенции), либо принята (акцептована) адресатом оферты – акцептантом (ст. 18 конвенции). В первом случае она утрачивает силу. Во втором случае, акцептом будет рассматриваться заявление или иное поведение адресата оферты, выражающее согласие с офертой. Молчание или бездействие сами по себе не являются акцептом. В силу оферты или в результате практики, которую стороны установили в своих отношениях, или обычая акцептант, не извещая оферента, может выразить согласие путем совершения какого-либо действия, например, относящегося к отправке товара или уплаты цены.

Не рассматривается как акцепт ответ на оферту, который содержит дополнения, ограничения или иные нововведения, существенно изменяющие условия оферты. 

Акцепт оферты вступает в силу в момент, когда согласие получено оферентом. Если согласие выражается совершением действия, то акцепт вступает в силу в момент совершения такого действия, при условии соблюдения срока для акцепта. Договор считается заключенным в момент, когда акцепт оферты вступает в силу (ст. 23 конвенции). В соответствии со ст. 24 конвенции заявление об акцепте или любое другое выражение намерения считаются полученными адресатом, когда они сообщены ему устно или доставлены любым способом ему лично, на его коммерческое предприятие или по его почтовому адресу либо, если он не имеет коммерческого предприятия или почтового адреса, по его постоянному местожительству.

5. Структура и содержание договора международной купли-продажи
Структуру и содержание договора как юридического факта  составляет совокупность договорных условий; договора как документа – пункты, в которых излагаются условия договора; содержание договора как правоотношения – права и обязанности сторон.

Типовой формы договора международной купли-продажи белорусское законодательство не содержит. Стороны самостоятельно разрабатывают свой договор, учитывая императивные нормы законодательства, регулирующего осуществление внешнеторговой деятельности, в том числе налогового, таможенного, валютного. Они могут воспользоваться образцами договоров, разработанными юристами-практиками и рекомендациями, существующими в литературе и мировой торговой практике (Типовой контракт на поставку какао-бобов, Типовой контракт на поставку зерна и кормов, Контракт международной коммерческой купли-продажи скоропортящимися товарами). 

Предмет договора – его существенное условие. Республика Беларусь – участница международной конвенции о гармонизированной системе описания и кодирования товаров (Брюссель, 1983г.), Соглашения о единой товарной номенклатуре внешнеэкономической деятельности СНГ (Москва, 1995 г.), Решения Межгосударственного Совета Евразийского экономического сообщества «Единая товарная номенклатура внешнеэкономической деятельности Таможенного союза (ТН ВЭД ТС) и Единого таможенного тарифа Таможенного союза» (Минск, 2009 г.). Поэтому наименование предмета договора дается сторонами в соответствии с названиями, содержащимися в данных документах.
Предмет договора, регулируемого нормами Венской конвенции 1980 г., с учетом  ст. 2, достаточно узок. Под «товаром» понимаются только вещи материального мира. Они могут определяться родовыми признаками, могут индивидуализироваться; существовать в момент заключения договора или быть произведены в будущем; быть движимыми и осязаемыми, твердыми или нет, бывшими в употреблении или новыми, живыми или нет. 

Количество товара – является существенным условием договора. Может быть прямо установлено, может определяться косвенно, может быть определен порядок его определения. 

Что касается цены товара, Венская конвенция определяет что, если договор был заключен юридически действительным образом (это зависит от применимого к нему права), но в нем прямо или косвенно не устанавливается цена или не предусматривается порядок её определения, считается, что стороны, при отсутствии какого-либо указания об ином, подразумевали ссылку на цену, которая в момент заключения договора обычно взималась за такие товары, продававшиеся при сравнимых обстоятельствах в соответствующей области торговли (ст. 55). Белорусское законодательство, допускает аналогичную возможность при заключении внутренних договоров  (ст. 394, 455 ГК). 
Условия расчетов – существенное условие договора международной купли-продажи в соответствии с белорусским законодательством (Указ № 178). Венская конвенция 1980 г. по условиям расчетов содержит следующие положения: если нет договоренности между сторонами, место платежа (ст. 57), срок платежа (ст. 58); устанавливает обязанность покупателя производить платеж в определенный срок без какого-либо запроса или выполнения каких-либо формальностей со стороны продавца (ст. 59); средства правовой защиты продавца при нарушении покупателем обязанности по оплате товара (ст. 61-64, 71-73, 78, 84). 

Содержание договора международной купли-продажи как правоотношения составляют права и обязанности сторон.

Глава II части III Венской конвенции регламентирует обязательства продавца: продавец обязан поставить товар, передать относящиеся к нему документы и передать право собственности на товар (ст. 30). Причем конвенция не регулирует вопросы перехода права собственности в результате исполнения договора. Продавец обязан поставить товар свободным от любых прав или притязаний третьих лиц, за исключением тех случаев, когда покупатель согласился принять обремененный товар (ст. 41).

Глава III регламентирует обязательства покупателя: покупатель обязан уплатить цену за товар и принять поставку товара в соответствии с требованиями договора (ст. 53). Если в договоре не установлены место и срок осуществления платежа, то покупатель обязан осуществить платеж в месте нахождения коммерческого предприятия продавца или в месте передачи товара в момент либо передачи самого товара, либо товарораспорядительных документов на него (ст. 57, 58). 

6. Правовые последствия нарушения договора международной купли-продажи. Ответственность сторон. Основания освобождения от ответственности

Венская конвенция не знает такого понятия как «ответственность». Применительно к этому термину в ней употребляется выражение «средства правовой защиты в случае нарушения договора» покупателем или продавцом. 

Основанием возникновения права на средства правовой защиты является сам факт неисполнения (ненадлежащего исполнения) обязательств по договору. 

Средствами правовой защиты являются дополнительные права и обязанности, возникающие соответственно в зависимости от того, кто из сторон не выполнил свои обязанности (ст. 46, 47, 48, 63 Венской конвенции). 

К средствам правовой защиты в случае нарушения договора международной купли-продажи относятся:

- приостановление исполнения обязательств;

- расторжение договора;

- возмещение убытков; 

- уплата процентов с любой просроченной суммы.

Взыскание неустойки за нарушение договорных обязательств Венской конвенцией не предусмотрено. Следовательно, возможность применения неустойки обусловливается наличием соответствующей формы ответственности в договоре или субсидиарно применимым национальным правом.

Венская конвенция 1980 г. предусматривает возможность освобождения от ответственности в виде взыскания убытков и не препятствует при этом  осуществлению иных средств правовой защиты (п. 5 ст. 79). Кроме того, сторона не может ссылаться на неисполнение обязательства другой стороной в той мере, в какой это неисполнение было вызвано действиями или упущениями первой стороны (ст. 80 конвенции).

Сторона не несет ответственности за неисполнение любого из своих обязательств, если докажет, что оно было вызвано препятствием вне ее контроля и что от нее нельзя было разумно ожидать принятия этого препятствия в расчет при заключении договора либо избежания или преодоления этого препятствия или его последствий (п. 1 ст. 79). Конвенция не знает таких понятий как «форс-мажор» или «непреодолимая сила», характерных для нашей правовой системы. Она применяет понятие «препятствие вне контроля» как наиболее абстрактную и универсальную категорию.

Сторона, у которой появилось «препятствие вне контроля», обязана известить о нем и о своей возможности осуществить исполнение по договору  другую сторону. На нее возлагается ответственность не только за ненаправление, но и за неполучение этого извещения другой стороной: она обязана будет возместить убытки, являющиеся результатом неполучения извещения (п. 4 ст. 79 Венской конвенции). На нее возлагается обязанность доказывания и соответствующего факта, и причинной связи между ним и невозможностью исполнения обязательства. 

7. Международные правила толкования торговых терминов ИНКОТЕРМС

Правила толкования международных торговых терминов (Инкотермс - International Commercial Terms) разрабатываются и публикуются под эгидой Международной торговой палаты в г. Париже  (ICC) с 1936 г., последняя из редакций которых была в 2010 году – Инкотермс 2010, вступившая в силу с 1 января 2011 года. По своей  природе все редакции Инкотермс – это свод торговых обычаев.  В силу белорусского законодательства применение Инкотермс возможно только по инициативе сторон договора. 


В Инкотермс классификация договоров идет по двум основаниям: 1) в зависимости от вида транспорта, которым будет осуществляться перевозка и 2) в зависимости от содержания и объема прав и обязанностей сторон по договору. Причем, в этом классификационном ряду термины располагаются последовательно начиная с термина, предусматривающего наименьший объем обязанностей для продавца и заканчивая наибольшим. Исходя из этого,   Инкотермс 2010 делит все типы договоров (терминов):

I. Правила для любого вида или видов транспорта:

EXW – франко - завод;

FCA – франко - перевозчик;

CPT - перевозка оплачена до;

CIP - перевозка и страхование оплачены до;

DAT - поставка на терминале;

DAP - поставка в месте назначения;

DDP - поставка с уплатой пошлины;

II. Правила для морского и внутреннего водного транспорта:

FAS - свободно вдоль борта судна;

FOB - свободно на борту;

CFR - стоимость и фрахт;

CIF - стоимость, страхование и фрахт.

Распределение прав и обязанностей сторон в каждом торговом термине фиксируется следующим образом: в колонке А – «Обязанности продавца», в колонке Б – «Обязанности покупателя». Каждая из колонок содержит 10 статей, в которых праву и обязанности продавца соответствует право и обязанность покупателя.

8. Правовое регулирование поставок товаров между организациями государств – участников СНГ

Правовое регулирование поставок (купли-продажи) товаров между организациями государств – участников СНГ немногочисленно. К актам, регулирующим данные отношения, в частности, относятся:

Соглашение об общих условиях поставок между организациями государств – участников Содружества Независимых Государств (Киев, 1992 г.);

Соглашение о мерах по обеспечению расчетов между хозяйственными организациями стран – участниц Содружества Независимых государств (Ташкент, 1992 г.);

Конвенция о правовой помощи и правовых отношениях по гражданским, семейным и уголовным делам (Минск, 1993 г.);

Конвенция о правовой помощи по гражданским, семейным и уголовным делам (Кишинев, 2002 г.).

Тема 10
МЕЖДУНАРОДНЫЕ ПЕРЕВОЗКИ

1. Международная унификация правового регулирования международных транспортных отношений
Участники международных перевозок заключают между собой договоры международной перевозки, которые имеют гражданско-правовую природу. Договор международной перевозки является правовым основанием возникновения обязательств по перевозке между транспортной организацией, с одной стороны, и грузовладельцем или пассажиром, с другой стороны. Данный договор конкретизирует условия перевозки, установленные транспортными конвенциями и актами внутреннего законодательства; является основанием имущественной ответственности сторон при невыполнении ими своих обязательств по международной перевозке.

Договор международной перевозки имеет свои особенности:

1) в этом договоре присутствует иностранный элемент;

2) данный договор регламентируется, прежде всего, транспортными конвенциями, и только при их отсутствии – актами внутреннего законодательства; 

3) имеются существенные особенности в порядке оформления такого договора (оформление международных транспортных документов).

В зависимости от транспорта договоры международной перевозки подразделяются на отдельные виды (железнодорожные, автомобильные, воздушные, морские перевозки). Каждый из указанных видов в свою очередь подразделяется на договоры перевозки грузов и договоры перевозки пассажиров.  

Отношения по международной перевозке грузов, пассажиров и багажа регулируются правовыми нормами, содержащимися в национальном законодательстве, а также в международных договорах, регулирующих обязательственные транспортные отношения.

Важная роль в регулировании международных перевозок отводится внутреннему праву. Обусловлено это рядом причин:

во-первых, международные транспортные договоры не затрагивают некоторые сферы международных перевозок;

во-вторых, отдельные транспортные конвенции содержат рекомендации, предусматривающие издание на уровне национального законодательства норм, регулирующих те или иные вопросы международных перевозок.
Особенности международных перевозок требуют выработки специальных и притом единообразных  правил, которые и являются предметом международных соглашений (транспортных конвенций), содержащих унифицированные для государств нормы, единообразно определяющие условия таких перевозок. В силу широкого охвата регулируемых вопросов (определение договора перевозки, требования к перевозочной документации, права и обязанности грузовладельцев и перевозчика, условия их ответственности, процедура предъявления к перевозчику претензий и исков и др.) международная регламентация в области железнодорожных перевозок имеет существенное значение.
По объектам правового регулирования транспортные конвенции условно можно разделить на следующие группы:

1) об общих принципах и организации международных перевозок;

2) об условиях перевозок грузов и пассажиров;

3) о тарифах на международные перевозки;

4) направленные на облегчение транспортных связей между государствами (например, облегчение таможенных процедур при транзитных перевозках);

5) регламентирующие специфические стороны деятельности отдельных видов международного транспорта (например, перевозки опасных грузов);

6) предусматривающие защиту имущественных интересов сторон договора в сфере международных перевозок.

Совместно с другими государствами Беларусь участвует в реализации вопросов развития транспорта в Содружестве Независимых Государств. В рамках Союзного государства Беларуси и России вопросы объединенной транспортной системы относятся к исключительному ведению Союзного государства.   

2. Международные железнодорожные перевозки
Железнодорожные перевозки пассажиров, грузов, багажа, осуществляемые между двумя и более странами, именуются перевозками в международном железнодорожном сообщении (или международными железнодорожными перевозками).

Разработкой правовых вопросов организации международных железнодорожных перевозок занимаются как национальные организации, так и специализированные международные организации (например, ОСЖД – Организация сотрудничества железных дорог).
Основной фактор,  оказывающий влияние на правовое регулирование международных  железнодорожных перевозок, заключается в том, что особенности в регулировании и эксплуатации железнодорожного транспорта в различных государствах не позволяют выполнять перевозку за границу на основании заключенного по внутренним правилам страны отправления договора перевозки, применяя его затем на иностранных дорогах, без соблюдения определенных международно-правовых формальностей. Железнодорожный перевозчик, являющийся субъектом права конкретного государства, признает обязательными для него товарно-транспортные документы,  выданные на территориях других государств, только при условии прямо выраженного на это согласия. В связи с этим для организации международных железнодорожных сообщений участвующие в них государства вырабатывают особые правовые средства, которые создают необходимую основу для нормального осуществления перевозочного процесса, фиксации прав и обязанностей участников  этого  процесса, их ответственности. В качестве такого основного средства выступает международный договор. 

Бернские конвенции о железнодорожных перевозках грузов (МГК, или ЦИМ) 1890 г. и пассажиров (МПК, или ЦИВ) 1923 г. – наиболее важные международные соглашения в истории развития железнодорожного транспорта.

В настоящее время Европа фактически разделена на различные зоны действия международных договоров по железнодорожным перевозкам грузов.

A) Зона действия Конвенции о международных железнодорожных перевозках (КОТИФ). 

На конференции стран-участниц Бернских конвенций, проходившей в мае 1980 г. в г. Берне, принято Соглашение о железнодорожных перевозках (Соглашение КОТИФ, заключено 9 мая 1980 г., введено в действие в 1985 г.). Данным Соглашением были пересмотрены тексты Бернских конвенций и Дополнительного соглашения к МПК 1966 г. об ответственности железных дорог при перевозках пассажиров. КОТИФ является наиболее широким по кругу участников многосторонним соглашением, регулирующим вопросы железнодорожных перевозок.  

В КОТИФ участвуют государства Европы, ряд государств Ближнего Востока и Северной Африки. Республика Беларусь не является стороной КОТИФ. Из республик бывшего СССР, выступающих в качестве транзитных для грузов, перевозимых Белорусской железной дорогой в Западную Европу, в КОТИФ участвуют Литва и Украина.

КОТИФ представляет собой межправительственное соглашение, подлежащее ратификации. Вопросы его исполнения контролирует Центральное бюро международных железнодорожных  сообщений  со штаб-квартирой в г. Берне (Швейцария). КОТИФ объединила Бернские конвенции о железнодорожных перевозках грузов (ЦИМ), пассажиров и багажа (ЦИВ) (редакции 1970 г.) и Дополнительное соглашение к ЦИВ 1966 г. об ответственности железных дорог при перевозках пассажиров в единую Конвенцию, имеющую два приложения:

- приложение «А», определяющее единые условия международных железнодорожных перевозок пассажиров и багажа (Единые правила ЦИВ);

- приложение «В», определяющее единые условия международных железнодорожных перевозок грузов (Единые правила ЦИМ).

B) Зона действия Соглашения о международном железнодорожном грузовом сообщении (СМГС) и Соглашения о международном пассажирском сообщении (СМПС).
СМГС и СМПС были приняты в 1950 г. и действовали между странами социалистического лагеря (СЭВ) с 1 ноября 1951 года. 

В настоящее время в СМГС участвуют страны СНГ (за исключением Армении), Латвия, Литва, Эстония, Албания, Болгария, Венгрия, Польша, Вьетнам, Иран, КНР, КНДР, Монголия. Перевозки грузов между странами СНГ и Балтии (Литва, Латвия, Эстония) осуществляются в соответствии с Соглашением об особенностях применения отдельных норм СМГС, принятым 1 октября 1997 г. решением девятнадцатого заседания Совета по железнодорожному транспорту государств – участников Содружества Независимых Государств и вступившим в силу с 1 июля 1998 г. Республика Беларусь участвует в СМГС на основании постановления Совета Министров Республики Беларусь от 6 октября 1993 г. № 676 «О присоединении Республики Беларусь к Соглашениям о международном железнодорожном грузовом и пассажирском сообщении».

СМГС – межправительственное соглашение, в котором государства-участники представлены в лице соответствующих государственных органов управления,  ведающих железными дорогами. Ведение дел по Соглашению, а также контроль за его выполнением возложены на Комитет по железнодорожному транспорту, являющийся  исполнительным  органом  Организации сотрудничества железных дорог (ОСЖД).

СМГС содержит условия перевозок грузов, общие положения об исчислении и  взыскании  провозных  платежей,  требования, предъявляемые к форме накладной и порядку ее заполнения,  специальные условия перевозки опасных грузов, ответственность железных дорог,  отправителей  и  получателей  грузов,   порядок предъявления претензий и исков и др. 

В Соглашении предусмотрена возможность применения к международным перевозкам национального законодательства. Согласно ст. 36 СМГС при отсутствии в СМГС, Служебной инструкции к СМГС необходимых положений применяются постановления, изложенные во внутренних законах и правилах соответствующей страны, железная дорога которой является участницей СМГС. Например, к перевозке в прямом международном сообщении груз принимается по внутренним правилам страны отправления. 

В СМПС в настоящее время участвуют страны СНГ (за исключением Армении), Латвия, Литва, Эстония, Албания, Польша, Словакия, Чешская Республика, Вьетнам, КНР, КНДР, Монголия. Для перевозки пассажиров и багажа в сообщении между странами СНГ, Латвии, Литвы, Эстонии применяется Соглашение о межгосударственном пассажирском тарифе (МГПТ). Приложением к этому Соглашению определены правила оплаты за проезд пассажиров и перевозку багажа и грузобагажа, порядок применения базовых таблиц стоимости, скидки и льготы на проезд, условия пользования специальными поездами и вагонами и т.п.

C) Зона применения в зависимости от сообщения накладной ЦИМ или СМГС, охватывающая страны, расположенные на границе сфер действия указанных международных конвенций (Болгария, Венгрия, Литва, Польша, Румыния). Эти страны являются одновременно участницами КОТИФ и СМГС, и перевозки грузов из них в другие страны-участницы СМГС и в обратном направлении оформляются на весь путь следования накладной СМГС; равно как перевозки в пределах зоны КОТИФ – накладной ЦИМ. Кроме того, железные дороги этих стран имеют право на переоформление транспортных документов по транзитным грузам с одного международного железнодорожного грузоперевозочного права на другое (ЦИМ/СМГС). 

D) Зона действия двусторонних договоров по вопросам железнодорожных перевозок, заключенных заинтересованными государствами. 

Между государствами, не являющимися участниками многосторонних транспортных конвенций, либо участвующими в разных соглашениях, как правило, заключаются двусторонние соглашения. Наглядным примером является Соглашение о советско-финляндском прямом железнодорожном сообщении 1947 г., правопреемство в отношении которого было выражено Республикой Беларусь в 1994 г. (постановление Совета Министров Республики Беларусь от 14 января 1994 г. № 17 «О правопреемстве Республики Беларусь по отношению к Соглашению о советско-финляндском прямом железнодорожном сообщении»).

Кроме соглашений, регулирующих вопросы договора международной железнодорожной перевозки, в области железнодорожного транспорта заключаются и другие международные соглашения (служебные инструкции (СИ), соглашения о порядке работы пограничных железнодорожных станций, соглашения о взаимном пользовании железнодорожными вагонами, о взаимных расчетах).
Международные договоры позволяют странам-участницам выполнять международные железнодорожные перевозки в прямом международном сообщении. Такого рода перевозки осуществляются между станциями отправления и назначения, расположенными на территории различных государств – участников соответствующего международного соглашения, на основании одного перевозочного документа (железнодорожной накладной), составленного на весь путь следования. Особенности таких перевозок: 

1) перевозка осуществляется на основании международного соглашения о прямом международном железнодорожном сообщении; 

2) вне зависимости от количества железных дорог, осуществляющих перевозку, заключается единый договор перевозки; 

3) перевозочный документ (железнодорожная накладная) составляется на весь путь следования; 

4) на протяжении всего пути следования груз не выходит из ведения перевозчика; 

5) все участвующие в перевозке железные дороги выступают перед грузовладельцами как один перевозчик и несут солидарную ответственность.

Отсутствие единого международно-правового акта не позволяет перевозить грузы из Республики Беларусь в страны, участвующие в КОТИФ, и обратно по одному сквозному перевозочному документу. Это делает организацию железнодорожных перевозок в этом направлении более сложной (они осуществляются в порядке переотправки СМГС – ЦИМ на основе двух последовательно заключаемых договоров перевозки).

3. Международные автомобильные перевозки
В сфере международного автомобильного сообщения приходится обращаться как к нормам внутреннего права, так и к международным договорам. Обычно предусматривается, что внутреннее право может применяться и к международному сообщению. Например, в силу ст. 2 Закон Республики Беларусь от 14 августа 2007 г. «Об автомобильном транспорте и автомобильных перевозках» регулирует также отношения, возникающие при организации и выполнении международных автомобильных перевозок. При этом, если нормами международного договора Республики Беларусь установлены иные правила, чем те, которые содержатся в данном Законе, то применяются правила международного договора Республики Беларусь.

Наиболее крупным международным соглашением в данной области является Конвенция о договоре международной дорожной перевозки грузов (Женева, 19 мая 1956 г.) (CMR или КДПГ). Беларусь участвует в Конвенции на основании постановления Совета Министров Республики Беларусь от 30 ноября 1992 г. № 721 «О присоединении Республики Беларусь к международным договорам, регламентирующим перевозку грузов в международном автомобильном сообщении». 
В Конвенции участвуют более 20 государств. При разработке Конвенции был использован опыт других соглашений о международных перевозках, в особенности железнодорожным транспортом. Сегодня CMR является одним из важнейших документов в области международного транспорта и оказывает влияние на другие межгосударственные соглашения о перевозках.

CMR распространяется на договоры перевозки грузов автомобильным транспортом, если место отправления и назначения груза находятся в двух государствах, из которых хотя бы одно является участником Конвенции. 
Договор международной автомобильной перевозки груза оформляется накладной, которая составляется в 3 экземплярах (отправителю, получателю и перевозчику). Отсутствие, неправильность или утрата накладной не влияют на действительность договора перевозки. Форма накладной выработана Международным союзом автоперевозчиков и применяется также в странах, не участвующих в CMR.

Принимая груз к перевозке, перевозчик обязан проверить правильность данных накладных о количестве мест, их маркировке, а также внешнее состояние груза и его упаковки. Конвенция содержит указания о документах, которые должны прилагаться к накладной, ответственности грузоотправителя при их недостаточности и неполноте имеющихся сведений. 

Перевозчик несет ответственность за сохранность и сроки доставки груза и освобождается от ответственности, если несохранность и просрочка вызваны обстоятельствами, которые перевозчик не мог избежать и последствия которых он не мог устранить. Таким образом, условием ответственности перевозчика  считается наличие его вины, которая в виде общего правила предполагается, однако в некоторых случаях должна быть доказана грузовладельцем. 
Давность по иску составляет 1 год, а при наличии умысла – 3 года. Предъявление перевозчику письменной претензии приостанавливает течение давности до отклонения претензии перевозчиком. Согласно Конвенции иск к перевозчику может быть предъявлен в одном из следующих судов: в суде по соглашению сторон, в суде по местожительству ответчика, по местонахождению главного управления его предприятия, по месту, где он имеет контору, посредством которой был заключен договор, а также в суде по месту принятия груза к перевозке или его выдачи. Допускается соглашение сторон о передаче спора на разрешение арбитража.

Республика Беларусь участвует также в Европейском соглашении о международных автомобильных перевозках опасных грузов (ДОПОГ) (Женева, 30 сентября 1957 г.). ДОПОГ содержит два приложения. Первое определяет перечень опасных грузов, вообще не допускаемых к перевозке или же перевозимых с соблюдением определенных условий. Во втором приложении предусмотрены технические и коммерческие требования к автотранспортным средствам, используемым для перевозки опасных грузов, установлен обязательный порядок их технического осмотра и выдача в стране регистрации свидетельства о допущении к перевозке, срок действия которого составляет не более одного года.

В рамках СНГ заключена Конвенция о международных автомобильных перевозках пассажиров и багажа (Бишкек, 9 октября 1997 г.). 
Республикой Беларусь заключены также двусторонние соглашения о международных автомобильных перевозках грузов, пассажиров и багажа.
4. Международные воздушные перевозки
Согласно Воздушному кодексу Республики Беларусь международной воздушной перевозкой является перевозка, выполняемая воздушными судами между пунктами отправления и назначения, расположенными на территориях двух государств.
Вопросы международных воздушных сообщений, задачи и основные принципы деятельности Международной организации гражданской авиации (ИКАО) регламентируются Чикагской конвенцией о международной гражданской авиации от 7 декабря 1944 г. Республика Беларусь является ее участницей. 

Условия воздушных перевозок пассажиров, багажа, грузов определяются Варшавской конвенцией для унификации некоторых правил, касающихся международных воздушных перевозок, подписанной 12 октября 1929 г., измененной Гаагским протоколом от 28 сентября 1955 г. Республика Беларусь участвует в Конвенции.

Действие Варшавской конвенции распространяется на международные воздушные перевозки между государствами-участниками, а также на перевозки, когда место отправления и место назначения находятся на территории одного и того же государства-участника, а остановка предусмотрена на территории другого государства, хотя и не участвующего в Конвенции. 
Особенностью Варшавской конвенции в сравнении с рассмотренными выше международными договорами в сфере железнодорожного и автомобильного транспорта является то, что в данном случае одним международным соглашением регламентированы вопросы перевозок и пассажиров, и грузов.

В Конвенции определены основные требования к перевозочным документам (проездной билет, багажная квитанция, авиагрузовая накладная), права и обязанности отправителя груза, порядок выдачи груза в пункте назначения, ответственность перевозчика перед пассажирами и грузовладельцем.

Большое практическое значение имеют нормы Конвенции об ответственности перевозчика. Воздушный перевозчик отвечает за вред, произошедший в случаях: смерти, ранения или любого другого телесного повреждения пассажира, если несчастный случай, в результате которого причинен вред, произошел на борту воздушного судна или во время операций по посадке и высадке; уничтожения, потери или повреждения зарегистрированного багажа или груза, если происшествие, причинившее вред, случилось во время воздушной перевозки; опоздания при воздушной перевозке пассажиров, багажа, грузов.

Согласно Варшавской конвенции ответственность перевозчика строится по принципу вины, которая презюмируется. Перевозчик освобождается от ответственности, если докажет, что он принял все необходимые меры, чтобы избежать вреда, или что такие меры ему было невозможно принять. Но в случае, если перевозчик докажет, что вина потерпевшего была причиной вреда или способствовала ему, суд может в соответствии с законом своей страны ограничить ответственность перевозчика.

Согласно Конвенции иск может быть заявлен по выбору истца в судах одного из следующих государств: по местожительству перевозчика, по месту нахождения главного управления его предприятия или по месту нахождения конторы, посредством которой был заключен договор, или по месту исполнения перевозки.

18 сентября 1961 г. была подписана Конвенция, дополнительная к Варшавской конвенции, для унификации некоторых правил, касающихся международных воздушных перевозок, осуществляемых лицом, не являющимся перевозчиком по договору (Гвадалахарская конвенция). Ее цель – распространить основные принципы Варшавской конвенции на перевозки на арендованных воздушных судах. Республика Беларусь участвует в Гвадалахарской конвенции.

28 мая 1999 г. была подписана Монреальская конвенция для унификации некоторых правил международных воздушных перевозок. Монреальская конвенция вступила в силу 4 ноября 2003 г. и призвана заменить Варшавскую конвенцию. Республика Беларусь в Монреальской конвенции не участвует.

Республикой Беларусь заключены двусторонние договоры о международном воздушном сообщении с более чем 20 странами.
5. Международные морские перевозки
Особенностью правового регулирования международных морских перевозок является то, что здесь наряду с нормами международных договоров и внутреннего законодательства широко используются морские обычаи (как национальные, так и международные). В Республике Беларусь, не имеющей выхода к открытому морю, регламентация международных морских перевозок осуществляется, главным образом, национальным законодательством. В то же время, не участвуя в международных договорах, регулирующих международные морские перевозки, Беларусь участвует в важных международных соглашениях, так или иначе связанных с морскими перевозками. Прежде всего, следует назвать Конвенцию ООН по морскому праву 1982 г. Конвенция содержит ряд положений, затрагивающих проблемы международного частного права (гражданская юрисдикция в отношении иностранных судов, иммунитет государственных судов, эксплуатируемых в некоммерческих целях, национальность судов, применение клаузулы о наиболее благоприятствуемой нации).
Среди актов национального законодательства большое значение для регулирования международных морских перевозок имеет Кодекс торгового мореплавания Республики Беларусь 1999 г. В нем предусмотрен ряд правил, основанных на положениях международных транспортных конвенций, в том числе и тех, в которых Беларусь не участвует. Кроме того, КТМ содержит правила по вопросам права, применимого к соответствующим отношениям (раздел XV).
Возможны две основные формы организации международных морских перевозок грузов:

1) нерегулярные (трамповые) перевозки, при которых морские суда выполняют одиночные рейсы на переменных направлениях;

2) регулярные (линейные) перевозки, при которых движение морских судов осуществляется между определенными портами по заранее установленному расписанию. 

Наиболее эффективной формой организации доставки грузов морем являются именно линейные перевозки, которые осуществляются на основании соглашений об организации постоянных морских линий. Большая часть морских линий эксплуатируется в рамках соглашений между крупными судовладельческими компаниями, образующими группы перевозчиков, которые называются линейными конференциями. 
Международные морские перевозки грузов могут осуществляться по коносаменту или по чартеру. Если осуществляется перевозка отдельных партий груза без предоставления морским перевозчиком всего судна или его части, то отношения между участниками перевозки оформляются коносаментом. Коносамент представляет собой товарораспорядительный документ (ценную бумагу), удостоверяющий заключение договора морской перевозки груза и служащий доказательством приема перевозчиком указанного в этом документе груза.
Морские перевозки грузов по коносаменту регулируются рядом транспортных конвенций: Брюссельская конвенция об унификации некоторых правил о коносаменте 1924 г. (с изменениями, внесенными в 1968 г. и 1979 г.); Конвенция ООН о морской перевозке грузов 1978 г. (Гамбургские правила), призванная заменить Брюссельскую конвенцию. Республика Беларусь не участвует в названных конвенциях. При этом положения КТМ об основных условиях морских перевозок соответствуют правилам данных конвенций.

При предоставлении для международной морской перевозки груза всего судна или его части условия перевозки определяются договором фрахтования (чартером). Чартер представляет собой документ, удостоверяющий наличие и содержание договора фрахтования, заключенного на перевозку массовых партий грузов. Как правило, чартеры разрабатываются по видам грузов (лесные, нефтяные, угольные и т.д.), благодаря чему учитывается специфика перевозки отдельных грузов. Обычно на практике применяются проформы чартеров, разработанные международными морскими организациями или объединениями судовладельцев. В зависимости от содержания договора различают тайм-чартер (фрахтование судна на время с экипажем), бербоут-чартер (фрахтование судна без экипажа), рейсовый чартер (фрахтование судна на один или несколько рейсов) и др.

Международные морские перевозки пассажиров являются предметом регулирования Афинской конвенции о перевозках морем пассажиров и их багажа от 13 декабря 1974 г.  
Тема 11

МЕЖДУНАРОДНЫЕ РАСЧЕТНЫЕ И КРЕДИТНЫЕ ОТНОШЕНИЯ
1. Исполнение денежных обязательств в международном частном праве
Содержанием денежных обязательств является право требования кредитора и корреспондирующая ему юридическая обязанность должника совершить действие (или действия) по передаче определенной (определимой) суммы денег (валюты). Обязанность уплатить деньги относится к определяющим признакам денежных обязательств. Основаниями их возникновения в международной частноправовой сфере являются прежде всего внешнеэкономические сделки.

Правовое регулирование:

Конвенция ООН «О договорах международной купли-продажи товаров» 1980 г. (сформулированы общие положения о денежных обязательствах);

Принципы Международных коммерческих договоров Международного института унификации частного права, разработанные в 1994 г. Действующая редакция Принципов была принята в 2010 г. (сформулированы положения, касающиеся очередности распределения платежей по коммерческим денежным обязательствам).

2. Валютное регулирование в Республике Беларусь
Валютное регулирование – это деятельность государственных органов (органов валютного регулирования) по установлению порядка обращения валютных ценностей, в том числе правил владения, пользования и распоряжения ими (п.1 ст.1 Закона Республики Беларусь от 22.07.2003 г.
«О валютном регулировании и валютном контроле»).

С учетом ст.1100 ГК, нормы валютного законодательства Республики Беларусь являются сверхимперативными (должны применяться независимо от подлежащего применению права).

В качестве коллизионной привязки в международных расчетных отношениях, как правило, используется закон валюты долга, т.е. применимым является право того государства, к которому относится валюта платежа.
Субъекты валютных операций подразделяются на резидентов и нерезидентов.

Валютные операции, проводимые между резидентами и нерезидентами, подразделяются на текущие валютные операции и валютные операции, связанные с движением капитала.

3. Понятие и особенности международных расчетов
Международные расчеты – это система организации и регулирования платежей по денежным требованиям и обязательствам, возникающим между государствами, хозяйствующими субъектами (в том числе банками) и гражданами, находящимися на территории разных стран и (или) являющихся резидентами разных государств.

Одним из принципиальных отличий международных расчетов от внутренних является то, что они связаны с обменом национальных валют. Поскольку национальная валюта, являясь платежным средством внутри страны, утрачивает эти функции за ее пределами, при заключении внешнеторговых сделок между контрагентами возникает необходимость согласовать вопрос о выборе валюты, в которой будет производиться платеж.

Отличительные черты международных расчетов:

1. все международные расчеты унифицированы;
2. регулируются не только национальным правом, но и международными банковскими правилами и обычаями;
3. имеют документарный характер, то есть осуществляются против финансовых документов;
4. осуществляются в различных валютах, поэтому тесно связаны с валютными операциями, в частности, с куплей-продажей валюты;
5. контрагенты и их банки вступают в отношения, связанные с оформлением, пересылкой, обработкой платежных документов, обособленные от внешнеторгового договора.
4. Формы международных расчетов
Форма расчетов – это сложившиеся в международной коммерческой и банковской практике способы оформления, передачи и оплаты товаросопроводительных и платежных документов.

Форма расчетов охватывает только формально-юридические стороны расчетной операции: права и обязанности сторон, форму документооборота. Метод платежа помимо характеристик формы расчетов включает в себя также определение формы финансирования.

На данный момент в литературе не существует единой классификации форм и методов платежей. Особенно часто неопределенность возникает с такими видами платежей как банковский перевод и расчеты с помощью чеков: различные авторы относят эти виды платежей и к формам расчетов, и к методам их осуществления.

Следует отметить, что в соответствии с абз.3 ст. 231 Банковского кодекса Республики Беларусь (далее – БК) расчеты в безналичной форме проводятся в виде банковского перевода, аккредитива, инкассо.

1. Банковский перевод – это последовательность операций, начинающаяся с выдачи инициатором платежа платежных инструкций, в соответствии с которыми один банк (банк-отправитель) осуществляет перевод денежных средств за счет плательщика в другой банк (банк-получатель) в пользу лица, указанного в платежных инструкциях (бенефициара).

Международный банковский перевод – это банковский перевод денежных средств, среди участников которого есть уполномоченный банк и банк-нерезидент.

При осуществлении международных банковских переводов используется система передачи информации и совершения платежей, созданная в соответствии с законодательством Бельгии, именуемая SWIFT (Society for Worldwide Interbank Financial Telecommunications) – Сообщество всемирных межбанковских финансовых телекоммуникаций. Каждый банк, включенный в систему, имеет свой уникальный SWIFT код, при этом для совершения платежа достаточно знать вышеуказанный SWIFT код, а также IBAN (International Bank Account Number) получателя. IBAN – это международный номер банковского счета.

2. Аккредитив (documentary credit, banker’s commercial credit, commercial letter of «credit») – это обязательство, в силу которого банк, действующий по поручению клиента-приказодателя (банк-эмитент), должен осуществить платеж получателю денежных средств (бенефициару) либо акцептовать и оплатить или учесть переводной вексель, выставленный бенефициаром, или дать полномочия другому банку (исполняющему банку) осуществить такой платеж либо акцептовать и оплатить или учесть переводной вексель, выставленный бенефициаром, если соблюдены все условия аккредитива (ст. 254 БК).

Для расчетов по аккредитиву характерно, что снятие денег со счета плательщика предшествует отправке товаров в его адрес. Так, деньги зачисляются банком на специальный счет, но при этом продолжают принадлежать плательщику и снимаются со специального счета лишь после того, как продавец отправит товар и представит в банк соответствующие документы. Это отличает аккредитивную форму от других форм расчетов, в частности от расчетов по инкассо. Платежи производятся банком плательщика (получателя товара) в соответствии с его поручением и за счет его средств или полученного им кредита против названных в аккредитивном поручении документов и при соблюдении других условий поручения, которые банк доводит до сведения стороны, уполномоченной на получение платежа. 

Существует систематизация (унификация) международных торговых обычаев, известная как «Унифицированные правила и обычаи для документарных аккредитивов». Международная торговая палата (МТП) осуществила эту систематизацию, которая, несмотря на рекомендательный характер, практически во всех случаях используется при осуществлении расчетов с использованием аккредитива между субъектами различных государств. В настоящее время действует публикация МТП № 600 2007 года.

3. Инкассо (collections) – это осуществление банками операций с документами на основании полученных инструкций клиента, в результате которых плательщику передаются финансовые документы, не сопровождаемые коммерческими документами (чистое инкассо), либо финансовые документы, сопровождаемые коммерческими документами, либо только коммерческие документы (документарное инкассо) в целях получения платежа и (или) акцепта платежа или на других условиях (ст. 267 БК).

Инкассо представляет собой поручение экспортера своему банку получить с импортера сумму платежа по контракту против передачи товарных и других документов и зачислить выручку на его счет. Инкассо используется, в том числе, в расчетах с использованием коммерческого кредита.

При инкассовых операциях банки и их клиенты руководствуются Унифицированными правилами по инкассо (Публикация Международной торговой палаты № 522, вступили в силу в новой редакции 1 января 1996 года).

5. Векселя и чеки в международных расчетах

Векселя и чеки являются методами международных расчетов.

Законодательство Республики Беларусь о вексельном обращении основано на Женевских конвенциях: Конвенции, устанавливающей Единообразный закон о переводных и простых векселях; Конвенции, имеющей целью разрешение некоторых коллизий законов о переводных и простых векселях; Конвенции о гербовом сборе в отношении переводного и простого векселей. Вышеуказанные конвенции были заключены в Женеве в 1930 г., а для Республики Беларусь вступили в силу в 1991 г.

Основными нормативными правовыми актами, регламентирующим вексельное обращение на территории Республики Беларусь, является Закон Республики Беларусь от 13.12.1999 г. «Об обращении переводных и простых векселей» и Указ Президента Республики Беларусь от 28.04.2006 г. № 278 «О совершенствовании регулирования вексельного обращения в Республике Беларусь».

Порядок осуществления операций с использованием чеков урегулирован как национальным законодательством (БК, а также нормативными правовыми актами Национального банка Республики Беларусь), так и нормами международного права (Единообразный чековый закон, являющийся приложением к Женевской чековой конвенции 1931 года).

6. Иные методы международных расчетов
В соответствии со сложившейся мировой практикой помимо векселей и чеков используются следующие методы международных расчетов:

1. Авансовый платеж. Согласно международной практике платежи в форме аванса составляют от 10 до 30% от суммы контракта. По поручению экспортера на сумму авансового платежа банк экспортера выдает в пользу импортера гарантию возврата полученного аванса в случае невыполнения условий контракта и непоставки товара. Кроме того, авансом принято оплачивать ряд специфических товаров: драгоценные металлы, ядерное топливо, оружие и др. Согласие импортера на эти условия связано с его заинтересованностью в поставке товара либо вызвано «давлением» экспортера;
2. Расчеты по открытому счету. В международной торговле предусматривают предоставление экспортером импортеру товарораспорядительных документов, минуя банк, и оплату импортером экспортеру сумм по контракту на открытый счет в сроки, установленные по предварительному соглашению сторон (обычно ежемесячно, ежеквартально и по полугодиям). Следовательно, торговля по открытому счету представляет собой продажу в кредит, при которой у экспортера нет никакой гарантии, что покупатель рассчитается со своим долгом в согласованную дату платежа. Поэтому условия такой торговли те же, что и при продаже в кредит в отечественной практике. Единственное различие состоит в том, что покупатель и продавец находятся в разных странах. Можно сказать, что сущностью таких расчетов является периодичность платежей на условиях последующей оплаты и зачисления задолженности на счет импортера, а также то, что расчеты – это одна из форм коммерческого кредита;

3. Оплата после отгрузки (платеж против документов) предоставляет определенную защиту экспортерам. Существование специальных документов на отгруженный товар, по которым экспортер не теряет права собственности на него, позволяет поставщику удерживать документы у себя до тех пор, пока не будет получен платеж. Если даже платеж не получен после отгрузки (или не выплачены денежные средства по чеку), экспортер не теряет права распоряжаться товаром до тех пор, пока документы на товар находятся у него.

7. Международные неторговые расчеты
В ст. 6 Закона «О валютном регулировании и валютном контроле» перечислены виды неторговых расчетов.

При условии соблюдения положений действующего законодательства Республики Беларусь нерезиденты имеют право:

переводить, ввозить и пересылать валютные ценности в Республику Беларусь;

продавать и покупать иностранную валюту за валюту Республики Беларусь;

осуществлять переводы из-за границы в пользу белорусских и иностранных граждан и организаций, лиц без гражданства.

8. Организация международных безналичных расчетов банками
Проведение безналичных расчетов требует особой организации, под которой подразумеваются принципы, условия, порядок и правила расчетов. В разных странах они имеют свою специфику, что обусловлено сложившимися банковскими традициями в использовании различных элементов платежной системы, общим уровнем состояния экономики, тенденциями происходящих изменений.

Наличие корреспондентских счетов является необходимой предпосылкой для осуществления межбанковских расчетов и, как следствие, для расчетов их клиентов. Банк-корреспондент – это банк, с которым уполномоченным банком установлены корреспондентские отношения.

Согласно ст. 20 БК банки и небанковские кредитно-финансовые организации могут проводить расчеты через корреспондентские счета, открываемые друг у друга.

Законодательство выделяет два вида корреспондентских счетов:

счет «Лоро» – корреспондентский счет банка-корреспондента, открытый в уполномоченном банке;

счет «Ностро» – корреспондентский счет уполномоченного банка, открытый в банке-корреспонденте.

Другими словами, счет «Лоро» (от лат. loro – их) – счет, открываемый иностранным банком-корреспондентом в отечественном банке, который поддерживается обычно в местной валюте. Счет «Ностро» (от лат. nostro – наш) – счет отечественного кредитного учреждения, открытый в иностранном банке-корреспонденте, который поддерживается обычно в валюте страны места открытия счета.
Принципы безналичных расчетов:

правовой регламентации;

контроля всех участников за правильностью проведения расчетов;

согласия плательщика на платеж.

Условия организации безналичных расчетов:

наличие у участников расчетов счетов; 

договорная основа порядка ведения счетов и осуществления расчетов;

самостоятельность в выборе банка для открытия счета;

свободный выбор участниками форм безналичных расчетов.

Правила проведения безналичных расчетов:

движение средств по банковским счетам опосредствуется движением расчетных документов;

движение документов происходит в определенной последовательности, которая называется документооборотом;

списание средств со счета плательщика происходит в пределах остатка счета и с учетом срока платежа;

при недостаточности средств на счете плательщика с целью выполнения обязательств соблюдается очередность платежей.

9. Международные кредитные отношения
Международные кредитные отношения – это система организации и регулирования предоставления средств на условиях возвратности, платности и срочности, участниками которых являются государства, хозяйствующие субъекты (в том числе банки) и граждане, находящиеся на территории разных стран и (или) являющиеся резидентами разных стран.

По кредитному договору банк или небанковская кредитно-финансовая организация (кредитодатель) обязуется предоставить денежные средства (кредит) другому лицу (кредитополучателю) в размере и на условиях, предусмотренных договором, а кредитополучатель обязуется возвратить полученную денежную сумму и уплатить проценты на нее.

Кредитование коммерческих операций осуществляется в двух формах:

- коммерческого кредита;

- кредита, предоставленного банком.

10. Коммерческое финансирование внешнеэкономических операций
Коммерческий кредит – это ссуда, предоставляемая хозяйствующим субъектом, обычно экспортером, одной страны импортеру другой страны в виде отсрочки платежа. Сроки таких кредитов различны (обычно не более чем на 5 лет) и определяются условиями конъюнктуры мировых рынков, видом товаров и другими факторами.

Коммерческий кредит обычно предоставляется в следующих формах:

1. вексельный кредит (предусматривается, что экспортер, заключив соглашение о продаже товара, выставляет переводной вексель (тратту) на импортера, который, получив коммерческие документы, акцептует его, т.е. дает согласие на оплату в указанный на нем срок);
2. Кредит по открытому счету предоставляется путем соглашения между экспортером и импортером, по которому поставщик записывает на счет покупателя в качестве его долга стоимость проданных и отгруженных товаров, а импортер обязуется погасить кредит в установленный срок;
3. Авансовый платеж импортера, который при подписании контракта осуществляется импортером в пользу иностранного поставщика обычно в размере 10-15 % (иногда и более) стоимости заказанных товаров.

Банковский кредит – это предоставление за счет средств банка денежных ссуд экспортерам и импортерам на условиях возвратности, срочности и выплаты процента. Преимущества банковских кредитов перед коммерческими состоят в том, что они позволяют получателю ссуды по своему усмотрению использовать полученные деньги. 

Иные формы кредитования: факторинг; банковский факторинг; форфейтинг; лизинг. 
Тема 12

ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ИЗ ПРАВОНАРУШЕНИЙ
1. Обязательства из правонарушений в международном частном праве. Коллизионные вопросы обязательств, возникающих вследствие причинения вреда
По устоявшейся в зарубежном праве терминологии причинение вреда, не связанное с договорными обязательствами между сторонами и влекущее гражданско-правовые последствия, принято называть деликтом. В современных условиях все деликты, подпадающие под регулирующее воздействие МЧП, можно подразделить на три категории:

1. «обычный» международный деликт (совершается иностранцем на территории определенного государства в отношении граждан данного государства или лиц, постоянно в нем проживающих);
2. «трансграничный» деликт (противоправное деяние совершено в одном государстве, а его вредоносные последствия наступают или проявляются на территории другого государства или государств);
3. «мнимый» международный деликт (совершается на территории государства Х, причем и причинитель вреда, и потерпевший являются гражданами государства Y или лицами, постоянно проживающими на территории государства Y). Данные отношения подпадают под регулирующее воздействие МЧП только условно, поскольку коллизионная проблема в этом случае является мнимой.

Наиболее сложное коллизионное регулирование складывается во втором случае, так как здесь труднее всего выявить заинтересованный правопорядок.

Самой распространенной коллизионной привязкой в области обязательств вследствие причинения вреда является закон места совершения правонарушения (lex loci delicti commissi). Этого коллизионного принципа придерживается законодательство: Австрии, Венгрии, Греции, Италии, Польши, а также судебная практика Франции и Скандинавских стран.

Применение данной коллизионной привязки осложняется тем, что законодательство зарубежных государств неоднозначно подходит к толкованию понятия «место деликта»:

- это место, где было совершено действие, причинившее вред;

- это место, где наступили вредоносные последствия противоправного действия.

Вопрос также составляет возможность использовать оба из перечисленных вариантов по усмотрению потерпевшего или суда.  

В настоящее время коллизионная привязка «закон места совершения правонарушения» рассматривается как слишком «жесткая» и не всегда учитывающая интересы заинтересованных государств и сторон правоотношения.

Проявлением современных тенденций стало комбинированное применение закона места совершения правонарушения и ряда других коллизионных правил:

· закон гражданства потерпевшего и причинителя вреда (lex nationalis, lex patriae);

· закон домицилия потерпевшего и причинителя вреда (lex domicilii);

· закон места нахождения административного центра вовлеченного в дело юридического лица или его отделения (lex societatis);

· закон места регистрации транспортного средства (lex loci actus);

· закон суда (lex fori);

· закон, с которым это отношение имеет наиболее тесную связь (Proper Law).

Критерий наиболее тесной связи применимого права с фактическим составом правонарушения был воспринят в ряде европейских стран. 

В том случае, если суд рассматривает вопрос о правовых последствиях правонарушения, совершенного за границей, в комплексном анализе ситуации нередко используется закон суда. В зарубежном праве также существует специфическая система коллизионных норм, рассчитанных на отдельные виды правонарушений: дорожно-транспортные правонарушения, недобросовестная конкуренция, недостатки товара, посягательства на честь и достоинство.

Таким образом, можно сделать вывод о том, что современное коллизионное регулирование вопросов, возникающих из обязательств вследствие причинения вреда, все больше склоняется в пользу гибких многовариантных коллизионных норм, позволяющих максимально учитывать интересы сторон, а также заинтересованных государств.

Право, применимое к деликтным обязательствам, определяет, так называемый, статут деликтного обязательства, в который входят: основания деликтной ответственности, объем и размеры возмещения, основания освобождения от ответственности. Вместе с тем, статут деликтной ответственности определяется в законодательстве различных стран и в международных договорах неоднозначно.

2.Коллизионные вопросы обязательств вследствие причинения вреда в законодательстве Республики Беларусь
Закон места совершения правонарушения определен белорусским законодателем в качестве доминирующего коллизионного принципа, применимого к обязательствам вследствие причинения вреда.

Согласно пункту 1 ст. 1129 ГК «права и обязанности по обязательствам, возникающим вследствие причинения вреда, определяются по праву страны, где имело место действие или иное обстоятельство, послужившее основанием для требования о возмещении вреда». Из содержания указанного положения следует, что белорусский законодатель под местом деликта понимает то место, где были совершены вредоносные действия или имели место иные обстоятельства, причинившие вред (а не место наступления неблагоприятных последствий указанных действий или обстоятельств). Аналогичная по содержанию норма содержится в ст. 45 Кишиневской конвенции.

При этом законодательство Республики Беларусь, как и законодательство большинства современных государств, делает определенные изъятия из указанного принципа, с целью сделать  коллизионное регулирование более гибким. Так, в комплексном анализе ситуации используется коллизионная привязка «закон суда». При этом иностранное право, которое признается применимым на основании общего коллизионного принципа, не применяется, если действие или иное обстоятельство, служащее основанием для требования о возмещении вреда, по законодательству Республики Беларусь не является противоправным (пункт 3 ст. 1129 ГК).

Законодательство Республики Беларусь также учитывает принцип наиболее тесной связи, признавая, что такая связь будет существовать, если обе стороны правоотношения являются гражданами или юридическими лицами одного государства, а противоправное деяние совершено на территории другого государства. В этом случае используется коллизионная привязка «личный закон физического лица» или «закон юридического лица» (пункт 2 ст. 1129 ГК). 
Самостоятельной коллизионной привязке следуют вопросы, относящиеся к дееспособности иностранных граждан в отношении обязательств, возникающих вследствие причинения вреда в Республике Беларусь. Так, согласно пункту 3 ст. 1104 ГК «гражданская дееспособность физического лица в отношении… обязательств, возникающих вследствие причинения вреда в Республике Беларусь, определяется по законодательству Республики Беларусь».

Специфическое коллизионное регулирование  устанавливается в отношении отдельных случаев причинения вреда. Так, согласно ст. 323 КТМ Республики Беларусь к отношениям по возмещению убытков от столкновения судов в зависимости от места такого столкновения может применяться право, определенное с использованием коллизионных привязок: «закон места совершения правонарушения», «закон суда», «закон флага».

3.Ответственность за ущерб, причиненный потребителю
В сфере коллизионного регулирования ответственности за ущерб, причиненный потребителю, принята Гаагская конвенция «Об ответственности за вред, причиненный товаром» 1971 г. При определении применимого права данная Конвенция стремится отыскать правопорядок, наиболее тесно связанный с правонарушением. Например, право государства обычного местонахождения потерпевшего будет надлежащим, если таковое одновременно является местом основной деятельности изготовителя причинившего вред товара либо местом его приобретения потерпевшим. Если такого совпадения нет, применяется принцип закона места причинения вреда с учетом того, что в данной стране потерпевший имеет свое обычное место жительства, либо причинитель вреда – место основной деятельности, либо продукт приобретен потребителем (ст. 4).
В законодательстве Республики Беларусь сформулирована альтернативная коллизионная норма в отношении ответственности за ущерб, причиненный потребителю (ст. 1130 ГК). Защищая интересы потребителя товара или услуги, ГК предоставляет ему возможность выбора применимого права. При этом для разрешения спора может использоваться право страны места жительства потребителя, места жительства или места нахождения производителя или лица, оказавшего услугу; места приобретения товара или оказания услуги.
4.Международно-правовое регулирование обязательств, возникающих вследствие причинения вреда. Конвенция о праве, применимом к дорожно-транспортным происшествиям (Гаага, 4 мая 1971 г.)
Международное регулирование обязательств, возникающих вследствие причинения вреда, можно подразделить на коллизионное  и материальное регулирование.

Коллизионное регулирование может охватывать широкий круг рассматриваемых обязательств. Такое регулирование главным образом осуществляется на основании  положений двусторонних и многосторонних договоров о правовой помощи, а также Киевского соглашения о порядке разрешения споров, связанных с осуществлением хозяйственной деятельности 1992 г.
Отдельные сферы обязательств, возникающих вследствие причинения вреда, могут подчиняться самостоятельному коллизионному регулированию. Так, в 1998 г. Республика Беларусь присоединилась к Гаагской конвенции «О праве, применимом к дорожно-транспортным происшествиям» 1971 г. Данная Конвенция придерживается общего коллизионного начала «место деликта» («место, где случилось происшествие»), но при этом предусматривая целый ряд исключений. Так, если в ДТП вовлечено только одно транспортное средство и оно зарегистрировано в государстве ином, чем то, в котором имело место происшествие, к определению ответственности, как правило, применяется национальное право государства регистрации. Если имеется два или более пострадавших, то применимое право определяется раздельно для каждого из них. В ст. 8 Конвенции определяется содержание статута деликтного обязательства. 
Соглашение о сотрудничестве в области трудовой миграции и социальной защиты трудящихся-мигрантов 1994 г., заключенное в рамках СНГ, установило, что порядок возмещения работнику вреда, причиненного увечьем, профессиональным заболеванием либо иным повреждением здоровья, связанным с исполнением им трудовых обязанностей, регулируется законодательством Стороны трудоустройства, если иное не предусмотрено отдельным соглашением.
Существуют также международные универсальные конвенции, на основе которых осуществлена унификация материальных норм об ответственности за причиненный вред. К их числу, в частности, относятся:

- Конвенция о гражданской ответственности за ущерб от загрязнения нефтью 1969 г.;

- Конвенция об ущербе, причиненном иностранными воздушными судами третьим лицам на поверхности 1952 г.;

- Венская конвенция о гражданской ответственности за ядерный ущерб 1963 г.

Все названные документы построены на принципах ответственности без наличия вины, они определяют ее пределы и основания освобождения от ответственности.

5.Коллизионные вопросы обязательств, возникающих вследствие неосновательного обогащения
Обязательства, возникающие вследствие неосновательного обогащения, традиционно относятся к группе внедоговорных обязательств, вместе с тем их возникновение может быть и не связано с правонарушением. В этой связи в коллизионном регулировании Республики Беларусь данным обязательствам посвящена отдельная ст. 1131 ГК. Квалификация самого понятия «неосновательное обогащение» осуществляется по праву Республики Беларусь, следуя общему подходу о квалификации понятий коллизионной нормы по праву страны суда.

Общей коллизионной привязкой в отношении  обязательств, возникающих вследствие неосновательного обогащения,  является право страны, где обогащение имело место. Из этого правила делается одно исключение: когда неосновательное обогащение возникает вследствие отпадения основания, по которому приобретено или сбережено имущество, применимое право определяется по праву страны, которому было подчинено это основание.
Тема 13
МЕЖДУНАРОДНАЯ ОХРАНА ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ СОБСТВЕННОСТИ

1. Понятие интеллектуальной собственности. Особенности прав на объекты интеллектуальной собственности
Термин «интеллектуальная собственность» (далее – ИС) эпизодически употреблялся юристами и экономистами в XVIII и XIX веках, однако в широкое употребление вошел лишь во второй половине XX века в связи с учреждением в 1967 году в Женеве Всемирной организации интеллектуальной собственности, являющейся с 1974 года специализированным учреждением ООН по вопросам творчества и интеллектуальной собственности. Понятие интеллектуальная собственность является условным термином и обозначает совокупность личных неимущественных и (или) имущественных прав. Личные неимущественные права принадлежат автору независимо от его имущественных прав и сохраняются за ним в случае перехода его имущественных прав на результаты интеллектуальной деятельности к другому лицу.

Традиционно выделяют следующие системы предоставления охраны объектам ИС:

1) в силу факта их создания, то есть для возникновения прав на соответствующий объект не требуется соблюдение каких-либо формальностей, таких, например, как регистрация или получение какого-либо документа, дающего право на их защиту (данная система применима к произведениям науки, литературы и искусства); 

2) вследствие выдачи правоустанавливающего документа, например, патента или свидетельства (данная система применима к большинству объектов права промышленной собственности);

3) система охраны нераскрытой информации (секреты производства).

2. Коллизионные вопросы интеллектуальной собственности
Согласно п.1 ст.1132 ГК к правам на объекты интеллектуальной собственности подлежит применению право государства, в котором испрашивается защита этих прав. 
Коллизионные нормы ст.1132 ГК включают в себя два объема: общий (относится непосредственно к правам на объекты интеллектуальной собственности) и специальный (относится к договорам, связанным с интеллектуальной собственностью). При этом права на интеллектуальную собственность ввиду своего территориального характера пользуются правовой защитой в рамках территории своего государства и в пределах действия нормативных правовых актов конкретного государства. Внешняя правовая защита за пределами этого государства может быть обеспечена лишь посредством применения международных соглашений в сфере интеллектуальной собственности.

В литературе указывается на сходство коллизионных привязок «право государства, в котором испрашивается защита этих прав» и  «закон суда», что является не совсем корректным ввиду того, что защита прав может осуществляться и в несудебном порядке. Например, в Республике Беларусь административный порядок защиты прав реализуется путем подачи жалоб и возражений в Апелляционный совет НЦИС.

 Согласно принципу, закрепленному в п.1 ст.1125 ГК, применимым правом к лицензионному договору является право лицензиара.

3. Международная охрана авторских прав: источники, субъекты, объекты правовой охраны
Международная охрана авторских прав обеспечивается рядом международных договоров. 

Первой такой конвенцией стала Бернская конвенция по охране литературных и художественных произведений 1886 г. (Республика Беларусь присоединилась к Конвенции в соответствии с Законом Республики Беларусь № 62-З от 14.07.1997 г.), участниками которой был образован Бернский союз, административные функции которого выполняет ВОИС (более 160 государств-участников). В соответствии с положениями Бернской конвенции объем прав определяется по закону страны, где предъявляется требование об охране. Субъекту охраны предоставляется национальный режим, т.е. те права, которые предоставляются соответствующими законами гражданам данной страны. Осуществление прав в другой стране не зависит от охраны произведения в стране его происхождения. Это относится как к объему охраны (в материально-правовом смысле), так и к порядку судебной защиты прав авторов, т.е. в отношении судебной защиты гражданину каждой страны Бернского союза в любой другой стране Союза также обеспечен национальный режим.

Особое значение имеет Всемирная конвенция ООН «Об авторском праве» 1952 г. (Республика Беларусь признала правопреемство в отношении Конвенции в соответствии с постановлением Совета Министров Республики Беларусь № 370 от 07.06.1993 г.), в которой участвуют свыше 100 государств. Действие Всемирной конвенции определяется «моментом возникновения права на произведение», а Бернская применяется ко всем произведениям, которые к моменту ее вступления в силу не стали еще общественным достоянием в стране происхождения вследствие истечения срока охраны. Согласно положениям Всемирной конвенции охраняются опубликованные произведения граждан стран, участвующих в ней.

Особую актуальность приобрели в последнее время вопросы доведения произведения до всеобщего сведения посредством использования сети «Интернет». В соответствии со ст. 8 Договора ВОИС по авторскому праву  1996 г. (Договор ратифицирован в соответствии с Законом Республики Беларусь № 165-З от 10.06.1998 г.) авторы произведений пользуются исключительным правом разрешить любое сообщение своих произведений для всеобщего сведения по проводам или средствам беспроволочной связи таким образом, что представители публики могут осуществлять доступ к таким произведениям из любого места и в любое время по их собственному выбору. Тем самым охватывается интерактивное сообщение по запросу через Интернет или Web-TV.

В Соглашении ТРИПС (Соглашение по торговым аспектам прав интеллектуальной собственности 1994 года) охрана распространена на компьютерные программы. Кроме того в Соглашении установлен ряд правил процессуального характера (арест товаров, изготовленных без разрешения обладателя авторских прав), таможенных и иных мер по борьбе с пиратством. Участие Республики Беларусь в Соглашении ТРИПС является непременным условием ее присоединения к ВТО.
4. Международная охрана смежных прав: источники, субъекты, объекты правовой охраны
Одним из основных источников в области охраны смежных прав является Конвенция ООН  «Об охране интересов артистов-исполнителей, производителей фонограмм и вещательных организаций», принятая в Риме (далее – Римская конвенция) 1961 г. (Республика Беларусь присоединилась к Конвенции с оговорками по ряду положений в соответствии с Указом Президента Республики Беларусь № 440 от 07.08.2002 г.). Отличительной чертой Римской конвенции является отсутствие в ней признания личных неимущественных прав артистов-исполнителей – права на имя и права на неприкосновенность исполнения. Римская конвенция базируется на принципе национального режима, однако, в отличие от Бернской конвенции, она ориентирована не на уточнение взаимных прав и обязанностей государств-участников, а на установление тех единых норм, которые государства-участники после присоединения к ней обязаны включить в свои национальные законодательства.

Следующим международным актом, устанавливающим международные стандарты в области охраны смежных прав, является Конвенция ООН «Об охране интересов производителей фонограмм от незаконного воспроизводства их фонограмм» от 29.10.1971 г., более известная как Женевская конвенция. Республика Беларусь присоединилась к Конвенции в соответствии с положениями Указа Президента Республики Беларусь № 439 от 07.08.2002 г. Создание рассматриваемой Конвенции обусловлено так называемой «беспомощностью» Римской конвенции в отношении борьбы с распространением контрафактной продукции. Последняя стала следствием отсутствия в Римской конвенции обязательств ее участников обеспечивать зарубежным производителям фонограмм возможность пресекать ввоз и распространение контрафактных экземпляров фонограмм, в том числе происходящих из третьих стран. 

Договор ВОИС «По исполнениям и фонограммам» 1996 г. (ратифицирован в соответствии с Законом Республики Беларусь № 164-З от 10.06.1998 г.) базируется на принципе национального режима предоставления охраны, но не требует соблюдения каких-либо формальностей для ее предоставления.
5. Международная охрана промышленной собственности: источники, субъекты, объекты правовой охраны
Международная охрана объектов права промышленной собственности обеспечивается рядом  международных документов.

Парижская конвенция по охране промышленной собственности 1883 г. (Республика Беларусь признала правопреемство в отношении Конвенции на основании пункта 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь № 141 от 11.03.1993 г.) устанавливает следующее: 

· принцип конвенционного приоритета (лицо, подавшее заявку в одном из государств-участников, в течение 12 месяцев для  изобретений и полезных моделей, 6 месяцев – для промышленных образцов и товарных знаков  с момента подачи первой заявки пользуется для подачи заявки в других странах-участницах Конвенции правом приоритета (патент получает тот, кто первым подал заявку);

· принцип национального режима (предоставление гражданам и фирмам любой страны – участницы Конвенции такой же охраны промышленной собственности, какая предоставляется или будет предоставляться в будущем своим гражданам законодательством данного государства);

· объекты охраны могут свободно использоваться без выплаты вознаграждения в любой стране-участнице Конвенции, даже если эти объекты там не запатентованы;

· объектами охраны промышленной собственности являются изобретения, полезные модели, промышленные образцы, товарные знаки, знаки обслуживания, фирменные наименования и указания происхождения или наименования мест происхождения, а также пресечение недобросовестной конкуренции.

Конвенция не предусматривает создания международного патента, который, будучи выдан в одной стране – участнице Конвенции, действовал бы во всех других странах. 

Мадридское соглашение «О международной регистрации знаков» 1891 г. (Республика Беларусь признала правопреемство в отношении Соглашения в соответствии с пунктом 1 постановления Совета Министров Республики Беларусь № 141 от 11.03.1993 г.) устанавливает возможность международной регистрации товарных знаков, основанную на национальной регистрации, при этом, в качестве рабочего определялся французский язык.
В 1989 году был подписан Протокол к Мадридскому соглашению о международной регистрации знаков (Республика Беларусь присоединилась к Протоколу в соответствии с Указом Президента Республики Беларусь № 474 от 07.09.2001 г.). Мадридский протокол был принят в целях введения в систему международной регистрации некоторых изменений, основными из которых являются:

· установление возможности по усмотрению заявителя подавать заявки на регистрацию товарных знаков, основываясь не только на национальных регистрациях, но и на национальных заявках;

· возможность подавать заявки не только на французском, но и на английском языке. 

Ввиду того, что более половины общего числа заявок на изобретения, подаваемых во всех странах мира, дублируется, поскольку заявки подаются на одни и те же изобретения, но в разные страны, возникла потребность в углублении международного сотрудничества в этой области. В 1970 г. в Вашингтоне было заключено многостороннее соглашение – Договор ВОИС «О патентной кооперации», который вступил в силу в 1973 году (ратифицирован в соответствии с постановлением Совета Министров Республики Беларусь № 141 от 11.03.1993 г.). Договор предусматривает подачу международной заявки. По такой заявке проводится поиск по выявлению предшествующего уровня техники, что имеет существенное значение для получения патентов.

Евразийская патентная конвенция была подписана 09.09.1994 г. (ратифицирована на основании постановления Верховного Совета Республики Беларусь № 3734-XII от 13.04.1995 г.). Существование Евразийской патентной системы создало значительные преимущества для заявителей из любой страны СНГ и из третьих стран: они могут в будущем не подавать заявки на получение патента в каждой отдельной стране, а путем подачи одной заявки на русском языке в Москве и уплаты одной пошлины обеспечить патентную охрану во всех государствах – участниках Конвенции. В соответствии со ст. 6 вышеуказанной конвенции Евразийское ведомство выдает евразийский патент на изобретение, которое является новым, имеет изобретательский уровень и промышленно применимо. Таким образом, вопросы охраны каких-либо других объектов, кроме изобретений, конвенция не затрагивает.
Тема 14

НАСЛЕДОВАНИЕ

В МЕЖДУНАРОДНОМ ЧАСТНОМ ПРАВЕ

1. Коллизионные вопросы наследственных правоотношений и коллизионные нормы о наследовании. Общая характеристика иностранного законодательства о наследовании

Отношения по наследованию - наиболее консервативная форма гражданского оборота. Будучи тесно связанным со сложившимися в обществе нравственными устоями, национальными традициями, религиозными обычаями наследственное право каждой страны отличается значительным своеобразием и с трудом поддается изменениям. Этим объясняется весьма незначительное количество договоров в сфере международной универсальной унификации норм наследственного права и ограничение их унификации на региональном и двустороннем уровне, которая представлена в основном коллизионными нормами. Незначительный объем международной унификации норм о наследовании предопределяет большую роль национального коллизионного права в регулировании наследственных отношений. 

В коллизионном праве большинства стран основным коллизионным принципом, определяющим право какого государства подлежит применению к наследственным отношениям, является «личный закон наследодателя». 

Право, применимое к наследственным отношениям, определяет, так называемый, наследственный статут. Наследственный статут определяет решение:

- общих вопросов наследования (основания перехода имущества по наследству, состав наследства, условия (время и место) открытия наследства, круг лиц, которые могут быть наследниками, раздел наследства, ответственность наследников по долгам наследодателя), 

- специальных вопросов, касающихся наследования по определенным основаниям или наследования отдельных видов имущества.
При этом в МЧП отдельных государств прослеживаются два подхода к определению наследственного статута: 

1. государства, право которых исходит из принципа единства статута наследования, подчиняя регулирование всех наследственных отношений одному статуту;

2. государства, для которых характерно расщепление статута наследования.

Можно выделить три основные группы коллизий, возникающих в сфере наследственных отношений международного характера: при наследовании по завещанию, при наследовании по закону, а также при наследовании движимого и недвижимого имущества.

Наследование по завещанию является основным видом наследования. Исходное начало наследования по завещанию основывается на сочетании двух основополагающих принципов: свободы завещания и охраны интересов семьи. При этом право отдельных государств предъявляет различные требования в отношении завещательной способности индивидов, формы и содержания завещания. В законодательстве различных государств допускаются разные коллизионные привязки, в частности, 

- «закон последнего места жительства наследодателя» или «закон гражданства наследодателя», 

- закон страны, где завещание было подписано («закон места составления завещания»). Причем последняя привязка может выступать как в качестве основной, так и в качестве альтернативной.

Наследование по закону имеет субсидиарное значение. Законодательство разных стран по-разному определяет очередность наследования по закону и круг обязательных наследников. Для определения применимого права здесь используются такие коллизионные привязки как «закон последнего места жительства наследодателя» или «закон гражданства». Допускаются и дополнительные коллизионные привязки. 

В праве большинства государств закреплены императивные коллизионные нормы о наследовании недвижимости: порядок наследования такого имущества определяется правом государства места его нахождения («закон места нахождения вещи»). Применительно к вопросу наследования движимого имущества, как правило, имеет место кумуляция коллизионных привязок в различных сочетаниях: «личный закон наследодателя», «закон суда», «закон места составления акта», «закон наиболее тесной связи».
2. Коллизионное законодательство Республики Беларусь о наследовании
В белорусском законодательстве право, подлежащее применению к отношениям по наследованию (наследственный статут) определен в ст. 1133-1135 Гражданского кодекса. 

Общей коллизионной привязкой, определяющей право применимое к отношениям по наследованию, является закон последнего места жительства наследодателя («закон домицилия»). Вместе с тем следует обратить внимание на то, что норма, закрепленная в ст. 1133 ГК, носит диспозитивный характер. Наследодатель вправе избрать в завещании для регулирования отношений по наследованию право страны, гражданином которой он является.

Ст. 1133 ГК применяется в тех случаях, когда не установлены специальные правила для определения применимого права к отношениям по наследованию. 

Специальные коллизионные правила:

отношения по наследованию недвижимого имущества регулируются правом страны, где находится это имущество («закон места нахождения вещи»);
наследование имущества, которое зарегистрировано в Республике Беларусь, регулируется по праву Республики Беларусь;

способность лица к составлению и отмене завещания, а также форма завещания и акт его отмены определяются по праву страны, где наследодатель имел место жительства в момент составления акта. При этом наследодатель вправе избрать в качестве применимого право страны гражданства. Завещание и его отмена не могут быть признаны недействительными вследствие несоблюдения формы, если последняя отвечает требованиям права места составления акта или требованиям права Республики Беларусь.

3. Вопросы наследования в международных договорах. Коллизионные нормы о наследовании в Конвенциях СНГ о правовой помощи и правовых отношениях по гражданским, семейным и уголовным делам и соответствующих двусторонних договорах Республики Беларусь с другими государствами
Роль международного регулирования в наследственных отношениях незначительна. Традиционно говорят о трех уровнях такого регулирования:

универсальные международные договоры,

региональные договоры,

двусторонние соглашения.

Единственным примером универсальной унификации материальных норм наследственного права является Конвенция, предусматривающая единообразный закон о международном завещании (Вашингтон, 1973 г.). Советский Союз подписал эту Конвенцию, но так и не ратифицировал ее.

Примерами универсальной кодификации коллизионных норм являются  Конвенция о коллизиях законов, касающихся формы завещательных распоряжений 1961 г., Конвенция о праве, подлежащем применению к наследованию недвижимого имущества 1989 г. и др. Республика Беларусь не участвует ни в одной из приведенных выше универсальных конвенций.

Несколько более успешной является региональная и двусторонняя унификация наследственного права. Однако и она ограничивается в основном унификацией только коллизионных норм, а также установлением некоторых единообразных административных правил охраны наследственного имущества.

К региональным конвенциям в сфере наследственного права следует отнести Минскую конвенцию 1993 г. и Кишиневскую конвенцию 2002 г. В названных конвенциях установлены следующие коллизионные правила:

1. право наследования движимого имущества определяется законом той страны, на территории которой наследодатель имел последнее место жительства;

2. право наследования недвижимого имущества определяется законом той страны, на территории которой это имущество находится;

3. способность лица к составлению завещания и его отмене, форма завещания и его отмена определяются законом той страны, на территории которой завещатель имел постоянное место жительства в момент составления завещания. Завещание или его отмена не могут быть признаны недействительными вследствие несоблюдения формы, если она соответствует требованиям закона места составления завещания.

Наибольшее число унифицированных норм международного частного права, касающихся наследования, сосредоточено в двусторонних договорах Республики Беларусь о правовой помощи, которые основываются на принципе национального режима, а также в консульских соглашениях.

Принцип национального режима в отношении наследования имеет два основных проявления:

- граждане одного государства могут получать в наследство на территории другого государства имущество и другие права при наследовании как по закону, так и по завещанию на тех же условиях, что и собственные граждане;

- граждане одного государства могут составлять завещание на случай своей смерти относительно своего имущества, которое находится на территории другого государства.

4. Правовые режимы выморочного имущества в международном частном праве. Судьба выморочного имущества по законодательству Республики Беларусь
Правовые режимы выморочного имущества в международном частном праве:

- выморочного наследства (право собственности на такое имущество приобретается по праву наследования);

- бесхозного имущества (право собственности на имущество приобретается по праву оккупации).

Разница в правовом режиме выморочного имущества влияет на выбор субъекта приобретения права собственности на соответствующее имущество.

В соответствии с ГК Республики Беларусь выморочное наследство переходит в собственность административно-территориальной единицы по месту нахождения соответствующего имущества, входящего в состав наследства (п. 2 ст. 1039 ГК). Переход выморочного имущества в государственную собственность основывается на признании в установленном порядке наследства выморочным.

Вопрос о судьбе выморочного имущества решается в отдельных международных договорах, при отсутствии таковых в каждом конкретном случае посредством переговоров между заинтересованными государствами. Так, в Минской конвенции 1993 г. и Кишиневской конвенции 2002 г. предусмотрено, что если по законодательству страны, подлежащему применению при наследовании, наследником является государство, то движимое имущество переходит стране, гражданином которой является наследодатель в момент смерти, а недвижимое наследственное имущество переходит стране, на территории которой оно находится. 
Тема 15

БРАЧНЫЕ И СЕМЕЙНЫЕ ОТНОШЕНИЯ

В МЕЖДУНАРОДНОМ ЧАСТНОМ ПРАВЕ

1. Коллизионные вопросы в области правового регулирования брачных и семейных отношений. Применение в Республике Беларусь законодательства о браке и семье иностранных государств и международных договоров
Вопросы о выборе применимого права возникают в МЧП применительно к следующим брачным и семейным правоотношениям:

- заключение брака (условия действительности брака, его форма),

- расторжение брака,

- брачный договор (содержание, форма договора),

- правоотношения между супругами (имущественные, личные неимущественные),
- правоотношения между родителями и детьми,

- алиментные обязательства,

- усыновление (удочерение),

- опека и попечительство над несовершеннолетними детьми.
Особенности регламентации брачных и семейных отношений в МЧП:

- эта сфера практически не поддается материально-правовой унификации;

- преимущественный метод регулирования – коллизионный на региональном или двустороннем уровне;
- в национальных правовых системах многие нормы семейного права относятся к публичному порядку государства (обусловлено их тесной связью с религиозными и историческими корнями, традициями и обычаями);

- чаще чем в иных сферах возникают т.н. «хромающие» отношения (например, браки, признаваемые в одних государствах и не признаваемые в других);

- особое значение приобретают консульские конвенции.
Законодательство о браке и семье иностранных государств применяется в Республике Беларусь на основании соответствующих коллизионных норм. Коллизионные нормы, регулирующие брачные и семейные отношения, содержатся:

- в двусторонних международных договорах о правовой помощи,

- в региональных международных договорах о правовой помощи и правовых отношениях (Минская Конвенция 1993 г., Кишиневская конвенция 2002 г.);

- в Кодексе о браке и семье Республики Беларусь. 

КоБС устанавливает запрет на применение законодательства о браке и семье иностранного государства, если такое применение противоречит законодательству Республики Беларусь (ч. 1 ст. 237).

Для разрешения коллизионных вопросов брачных и семейных правоотношений используются привязки: личный закон физического лица, закон места совершения акта и др.  

2. Права и обязанности иностранцев в брачных и семейных отношениях в Республике Беларусь. Заключение браков граждан Республики Беларусь с иностранными гражданами или лицами без гражданства и иностранных граждан между собой в Республике Беларусь. Заключение браков граждан Республики Беларусь в консульских учреждениях Республики Беларусь. Признание браков, заключенных вне пределов Республики Беларусь
Иностранцы пользуются в Республике Беларусь правами и несут обязанности в брачных и семейных отношениях наравне с гражданами Республики Беларусь (ст. 228 КоБС). В Беларуси они могут вступать в брак как между собой, так и с гражданами Республики Беларусь. То же правило действует в отношении граждан Республики Беларусь, проживающих вне ее территории. 

Для разрешения вопроса о признании брака, осложненного иностранным элементом, следует разграничивать:

- форму брака (церковный, светский);

- порядок заключения брака (консульский и заключенный в компетентных органах государства, например, в Республике Беларусь - органы ЗАГС); 

- материальные условия вступления в брак (в Республике Беларусь - ст. 17 - 19 КоБС).

Ст. 229 КоБС Республики Беларусь устанавливает порядок заключения браков, осложненных иностранным элементом на территории Республики Беларусь:

а) если одной из сторон брака является гражданин Республики Беларусь, то брак заключается в соответствии с законодательством Республики Беларусь (по порядку, форме и материальным условиям). При этом иностранец обязан представить документ компетентного органа страны проживания об отсутствии зарегистрированного брака с другим лицом;

б) если брак заключается между иностранными гражданами, то им следует обращаться в дипломатические представительства и консульские учреждения соответствующих иностранных государств. Такой брак признается действительным в Республике Беларусь на условиях взаимности.

Ст. 230 КоБС Республики Беларусь устанавливает порядок заключения и условия признания браков, заключенных вне территории Республики Беларусь. 

Безусловно действительными признаются: 

- консульские браки (заключенные между гражданами Республики Беларусь, проживающими вне пределов Республики Беларусь, в консульских учреждениях Республики Беларусь в соответствии с правом Республики Беларусь);

- браки, заключенные между иностранцами с соблюдением законодательства соответствующих государств.

При условии соответствия материальным условиям вступления в брак по белорусскому праву действительными также признаются браки, заключенные между гражданами Республики Беларусь и браки граждан Республики Беларусь с иностранцами, заключенные по форме и в порядке, установленными законом места совершения брака. 

3. Расторжение браков граждан Республики Беларусь с иностранными гражданами или лицами без гражданства и браков иностранных граждан между собой в Республике Беларусь. Признание расторжения браков, совершенного вне пределов Республики Беларусь 

Правила расторжения браков с иностранцами на территории Республики Беларусь  установлены ст. 231 КоБС. 

А) Если одной из сторон брака является гражданин Республики Беларусь, то расторжение брака производится в соответствии с законодательством Республики Беларусь. 
При этом если оба супруга постоянно проживали за границей, то  вопрос о подсудности дела о расторжении их брака решается Верховным Судом Республики Беларусь.

Б) Если брак расторгается между иностранными гражданами, то им следует обращаться в дипломатические представительства и консульские учреждения соответствующих иностранных государств. Такое расторжение признается действительным в Республике Беларусь на условиях взаимности. 

Правила признания расторжения браков, совершенного вне территории Республики Беларусь, также регламентируются ст. 231 КоБС.

А) Безусловно действительным признается расторжение брака между иностранными гражданами, совершенное по законодательству соответствующего иностранного государства.

Б) Если одной из сторон брака являлся гражданин Республики Беларусь, то расторжение брака, совершенное по законодательству соответствующего иностранного государства, признается действительным в Республике Беларусь, если в момент расторжения брака один из супругов проживал за пределами Республики Беларусь.

В) Если брак между гражданами Республики Беларусь расторгнут в соответствии с законодательством иностранного государства, то расторжение признается действительным в Республике Беларусь, если оба супруга в момент расторжения брака проживали вне пределов Республики Беларусь.

4. Правоотношения между родителями и детьми, осложненные иностранным элементом. Установление отцовства в Республике Беларусь. Признание отцовства, установленного вне пределов Республики Беларусь
В соответствии с международными договорами Республики Беларусь правоотношения между родителями и детьми могут регулироваться:

- правом государства совместного проживания родителей и детей,

- правом государства, гражданином которого является ребенок,

- правом государства, где ребенок имеет постоянное место жительства. 

В соответствии со ст. 232 КоБС Республики Беларусь установление материнства и (или) отцовства в Республике Беларусь, независимо от гражданства родителей и ребенка, производится по белорусскому законодательству. Материнство и (или) отцовство, установленные вне пределов Республики Беларусь с соблюдением законодательства соответствующего иностранного государства, признаются действительными в Республике Беларусь.

В тех случаях, когда по законодательству Республики Беларусь допускается установление отцовства в органах, регистрирующих акты гражданского состояния, проживающие вне пределов Республики Беларусь родители ребенка, из которых хотя бы один является гражданином Республики Беларусь, вправе обратиться с заявлением о регистрации установления отцовства в консульские учреждения Республики Беларусь.

5. Международное усыновление. Сотрудничество государств в отношении международного усыновления
В соответствии с законодательством Республики Беларусь усыновление считается международным, если оно осуществляется:

а) на территории Республики Беларусь
- в отношении детей, являющихся гражданами Республики Беларусь, – постоянно проживающими за пределами Республики Беларусь гражданами Республики Беларусь, иностранными гражданами или лицами без гражданства;

- в отношении детей, являющихся иностранными гражданами или лицами без гражданства, проживающих на территории Республики Беларусь, – гражданами Республики Беларусь, иностранными гражданами или лицами без гражданства.

б) на территории иностранного государства 

- в отношении детей, являющихся гражданами Республики Беларусь, проживающих за пределами Республики Беларусь – иностранцами.

Правовое регулирование международного усыновления:

1) коллизионное регулирование (посредством коллизионных норм, содержащихся а) в региональных международных договорах о правовой помощи; используется сочетание привязок – личный закон усыновителя/усыновителей и личный закон ребенка; б) в ст. 233 КоБС; используется односторонняя привязка – право Республики Беларусь);
2) материально-правовое регулирование (посредством императивных норм национального права):
- КоБС Республики Беларусь (ст. 233, глава 13),

- Положение о порядке международного усыновления (удочерения) и установления международных опеки, попечительства над детьми, утвержденное постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 31.01.2007 г. № 122 (действует в редакции постановления Совета Министров Республики Беларусь от 23.07.2010 г. № 1095).

Международное усыновление в Республике Беларусь производится в судебном порядке. Процессуальные нормы, регулирующие рассмотрение такой категории дел содержатся в  ст. 393-1 – 393-8 ГПК Республики Беларусь. 

В целях обеспечения прав и законных интересов ребенка при международном усыновлении, для предотвращения похищений, продажи и торговли детьми государствами разработаны механизмы совместного сотрудничества. Они закреплены, в частности, в Конвенции по защите детей и сотрудничеству в отношении международного усыновления (заключена в г. Гааге 29.05.1993 г., утверждена Указом Президента Республики Беларусь от 2.05.2003 г. № 183, действует для Республики Беларусь с 1.11.2003 г.). В соответствии с Конвенцией компетентные органы соответствующих государств совместно участвуют в процессе усыновления и последующего контроля за обеспечением прав ребенка (как правило, это органы государства гражданства ребенка и государства постоянного места жительства ребенка после усыновления). Порядок реализации такого сотрудничества органами Республики Беларусь регламентируется Положением о порядке согласования процедуры международного усыновления и взаимодействия с компетентными организациями иностранных государств в рамках данной процедуры, утвержденным постановлением Совета Министров Республики Беларусь 21.09.2004 г. № 1173. (действует в редакции постановления Совета Министров Республики Беларусь от 31.01.2007 г. № 122). Кандидатами в усыновители граждан Республики Беларусь могут быть лишь те лица, которые проживают на территории только тех иностранных государств, компетентные государственные органы которых согласовали процедуру международного усыновления в соответствии с названным Положением.

6. Опека и попечительство в международном частном праве. Установление международных опеки и попечительства  над несовершеннолетними детьми
Опека и попечительство могут устанавливаться:

1) для защиты интересов совершеннолетних недееспособных или ограниченных в дееспособности лиц; 
2) для защиты интересов несовершеннолетних детей, оставшихся без родительского попечения. 

Правоотношения, связанные с установлением, осуществлением и отменой опеки и попечительства, осложненные иностранным элементом, должны быть подчинены правопорядку определенного государства. Коллизионное регулирование установления опеки и попечительства (независимо от целей их установления) содержится:

- в некоторых двусторонних договорах Республики Беларусь о правовой помощи (например, ст. 33 – 35 Договора с Республикой Вьетнам 2000 г., ст. 33 - 35 Договора с Латвийской Республикой 1994 г. и др.)

 - в региональных договорах Республики Беларусь о правовой помощи (например, ст. 33 Минской конвенции 1993 г., ст. 36 Кишиневской конвенции 2002 г.), 

 – в ГК Республики Беларусь (ст. 1109).

Как правило, в качестве применимого к таким отношениям права определяется право того государства, гражданином которого является лицо, в отношении которого устанавливается или отменяется опека или попечительство.

Установление международных опеки и попечительства над несовершеннолетними детьми.
Для тех случаев, когда гражданство и/или постоянное место жительства детей и кандидатов в опекуны (попечители) не совпадают, что затрудняет либо делает невозможным осуществление государством контроля за жизнью и обеспечением интересов детей, предусмотрен особый порядок установления отношений опеки и попечительства. Такие правоотношения именуются международными опекой и попечительством и включают следующие случаи: 

А. если ребенок проживает на территории Республики Беларусь:

- опекуном (попечителем) ребенка-гражданина Республики Беларусь становится постоянно проживающий за пределами Республики Беларусь гражданин Республики Беларусь, иностранный гражданин или лицо без гражданства;

- опекуном (попечителем) ребенка – иностранца становится гражданин Республики Беларусь, иностранный гражданин или лицо без гражданства.

Б. если ребенок проживает вне территории Республики Беларусь:

- опекуном (попечителем) ребенка-гражданина Республики Беларусь становится иностранец или гражданин Республики Беларусь. 

Установление международных опеки и попечительства осуществляется только при наличии международных договоров Республики Беларусь с иностранными государствами, предусматривающих такую опеку, попечительство.

При наличии названных договоров установление опеки и попечительства в случаях, перечисленных в п.п. А и Б, осуществляется в соответствии с законодательством Республики Беларусь:

- КоБС Республики Беларусь (ст. 234, 235),

- Положение о порядке международного усыновления (удочерения) и установления международных опеки, попечительства над детьми,                                                  утвержденное постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 31.01.2007 г. № 122 (действует в редакции постановления Совета Министров Республики Беларусь от 23.07.2010 г. № 1095).

 В соответствии с ч. 2 ст. 234 КоБС опека и  попечительство над несовершеннолетними гражданами Республики Беларусь, проживающими вне ее территории, установленные с соблюдением законодательства соответствующих иностранных государств, признаются действительными в Республике Беларусь при условии, что против установления опеки, попечительства или против их признания нет возражений дипломатического представительства или консульского учреждения Республики Беларусь, которые обязаны получить компетентное мнение Министерства образования Республики Беларусь. 

7. Регистрация актов гражданского состояния граждан Республики Беларусь, проживающих вне пределов Республики Беларусь. Признание документов, выданных компетентными органами иностранных государств для удостоверения актов гражданского состояния 

Регистрация актов гражданского состояния граждан Республики Беларусь, проживающих вне пределов Республики Беларусь, производится в консульских учреждениях, а также дипломатических представительствах Республики Беларусь в случае выполнения ими консульских функций. При этом применяется законодательство Республики Беларусь.

По общему правилу, документы, выданные компетентными органами иностранных государств, для удостоверения актов гражданского состояния, совершенных вне пределов Республики Беларусь с соблюдением законодательства соответствующих иностранных государств в отношении граждан Республики Беларусь, иностранных граждан и лиц без гражданства, признаются действительными в Республике Беларусь при наличии консульской легализации (ст. 236 КоБС). Иной порядок признания таких документов может применяться на основании Гаагской Конвенции, отменяющей требование легализации иностранных официальных документов 1961 г., а также на основании двусторонних или региональных договоров о правовой помощи. 
Тема 16

ТРУДОВЫЕ ОТНОШЕНИЯ

В МЕЖДУНАРОДНОМ ЧАСТНОМ ПРАВЕ

1. Понятие международных трудовых отношений. Особенности международного частного трудового права
К отношениям гражданско-правового характера в широком смысле слова, входящим в предмет регулирования МЧП, относятся, наряду с собственно гражданско-правовыми и брачно-семейными отношениями, осложненными иностранным элементом, также трудовые отношения международного характера (международные трудовые отношения). Причем эти отношения должны регулироваться с использованием гражданско-правовых категорий: договор, контракт, правоспособность, дееспособность, возмещение ущерба, исковая давность и др. Система норм, регулирующих трудовые отношения с иностранным элементом гражданско-правовой направленности, образует самостоятельный раздел МЧП, международное частное трудовое право (МЧТП). Как и международное частное право в целом, МЧТП состоит из материально-правовых и коллизионных предписаний.

Особенности МЧТП:

1) В сфере трудового права с большей силой, чем это свойственно гражданскому и семейному праву, проявляет себя публично-правовое начало, ограничивающее действие коллизионных норм страны суда и, как следствие, применение иностранных законов. Указанное ограничение может иметь место в силу использования императивных предписаний национального права страны суда или оговорки о публичном порядке.

2) В качестве источников регулирования трудовых отношений, осложненных иностранным элементом, следует назвать, так называемые, локальные нормативные акты, включая коллективные договоры, положения о персонале, уставы международных организаций и др.

В сфере регулирования международных трудовых отношений роль обычая  как источника наименее значительна.

Объем унифицированных на основании международных договоров (универсальных, региональных и двусторонних) материальных и коллизионных норм постоянно расширяется.

3)  Принцип «автономии воли сторон» существенно ограничивается, так как национальное законодательство и международные документы часто встают на защиту «слабой» стороны в правоотношении.

4) Предмет регулирования МЧТП включает отношения:

- граждан Республики Беларусь с иностранными работодателями (нанимателями) в Республике Беларусь и за рубежом;

- граждан Республики Беларусь, работающих в качестве персонала международных организаций, с администрацией этих организаций;

- иностранных граждан с нанимателями Республики Беларусь, включая коммерческие организации с иностранными инвестициями, являющиеся резидентами Республики Беларусь.

5) Нормы, регулирующие вопросы МЧТП, на уровне национального законодательства содержатся в Законах о международном частном праве. В случае отсутствия в национальном законодательстве таких законов, указанные нормы рассредоточены по иным нормативным правовым актам.
2. Коллизионные принципы в сфере международных трудовых отношений
В области трудовых отношений с иностранным элементом сложились следующие коллизионные принципы.
1. «Автономия воли сторон».

Этот принцип применяется в Великобритании, Италии, Канаде, ФРГ, Польше. Например, согласно ст. 32 Закона Польши о МЧП «стороны могут подчинить трудовые правоотношения выбранному им закону, если он находится во взаимосвязи с этими правоотношениями». В Договоре о правовой помощи и правовых отношениях по гражданским, семейным, трудовым и уголовным делам  между Республикой Беларусь и Республикой Польша (Минск, 1994 г.) определены коллизионные привязки, используемые для выбора применимого к трудовым отношениям права. Одновременно отмечается, что стороны трудового соглашения могут изменить указанные коллизионные принципы по взаимной договоренности.  

2. Закон места работы.

Этот принцип применяется в Австрии, Венгрии, Испании, Швеции и др. Например, в соответствии с § 51 венгерского Закона о МЧП к трудовому правоотношению, если нормативный акт не предусматривает иного, применяется закон того государства, на территории которого следует выполнять работу. Согласно ст. 47 Договора о правовой помощи с Польшей: «если стороны трудовых отношений не предусмотрели иное, то возникновение, изменение, прекращение и приостановление трудовых отношений, а также споры, которые возникают из них, регулируются законодательством той Договаривающейся Стороны, на территории которой работа выполняется, выполнялась или должна была выполняться».

3. Закон работодателя.

Этот принцип предусматривается, в частности, в Законе о международном частном праве Венгрии. 
Если согласно трудовому договору, работу следует выполнять на территории нескольких государств, то к трудовому отношению следует применять закон места нахождения, места жительства или места коммерческой деятельности работодателя.

Как вариант используется закон гражданства работодателя, когда невозможно точно определить место работы (например, ввиду частых командировок) или работа подлежит исполнению в двух или более странах.

4. Закон флага судна.

Трудовое соглашение работника, исполняющего службу на водном или воздушном транспорте, регламентируется законом страны, где зарегистрировано транспортное средство (ст. 50, 51 КТМ).
5. Закон страны заключения контракта о найме.

Например, по законодательству Англии и США к трудовым отношениям, возникающим на основании контрактов, заключенных в этих странах, применяется местное право.

К дискутируемым вопросам МЧТП относится вопрос об экстерриториальном действии иностранного трудового права. Принято считать, что иностранное трудовое право действует во всех случаях, когда коллизионные нормы прямо отсылают к иностранному закону. При этом любое государство вправе запретить на своей территории применение норм иностранного трудового права, если они противоречат публичному порядку.
3. Правовое регулирование международных трудовых отношений и условий труда иностранцев. Международная унификация норм, регулирующих трудовые отношения
В Республике Беларусь трудовые отношения, осложненные иностранным элементом, регулируются на основании национального законодательства и международных договоров Республики Беларусь. При этом, исходя из предписаний ст. 8 Трудового кодекса Республики Беларусь, «…нормы вступивших в силу международных договоров Республики Беларусь или конвенций Международной организации труда, участницей которой является Республика Беларусь, являются частью действующего на территории Республики Беларусь законодательства о труде…». Указанная норма устанавливает приоритет международных договоров в отношении правил законодательства о труде Республики Беларусь. 
Трудовой кодекс Республики Беларусь не содержит правил, специально регулирующих трудовые отношения с иностранным элементом, в том числе данный Кодекс не содержит коллизионных норм о выборе права, применимого для определения прав и обязанностей сторон таких отношений.

В национальном законодательстве Республики Беларусь содержится целый ряд нормативных правовых актов, которые затрагивают трудовые отношения с участием иностранного элемента. Среди них:

- Инвестиционный кодекс Республики Беларусь от 22.06.2001г.;
- Закон Республики Беларусь от 4.01.2010 г. «О правовом положении иностранных граждан и лиц без гражданства в Республике Беларусь»; 
- Закон  Республики Беларусь от 17.06.1998 г. «О внешней трудовой миграции»;
- постановление Министерства внутренних дел Республики Беларусь от 23.11.2004 г. № 264 «Об утверждении Инструкции о порядке выдачи иностранным гражданам и лицам без гражданства специальных разрешений на право занятия трудовой деятельностью в Республике Беларусь».
Международная унификация норм, регулирующих трудовые отношения, осуществляется главным образом на базе международных договоров, принятых в рамках МОТ. Указанные договоры регулируют как общие вопросы осуществления трудовой деятельности, так и специальные вопросы защиты прав работников-мигрантов. В этой связи следует упомянуть:
Конвенцию о статистике труда (Конвенция 160) 1985 г. (Республика Беларусь участвует с 1990 г.);

Конвенцию № 47 о сокращении рабочего времени до 40 часов в неделю 1935 г. (Республика Беларусь участвует с 1956 г.);
Конвенцию относительно дискриминации в области труда и занятий (Конвенция 111) 1958 г. (Республика Беларусь участвует с 1961 г.);

Конвенцию о регулировании вопросов труда: роль, функции и организация (Конвенция 150) 1978 г. (Республика Беларусь участвует с 1994г.);

Конвенцию о содействии коллективным переговорам (Конвенция 154) 1981 г. (Республика Беларусь участвует с 1998 г.);

Конвенцию о трудящихся-мигрантах 1949 г.;

Конвенцию о злоупотреблениях в области миграции и об обеспечении трудящимся-мигрантам равенства возможностей и обращения 1975 г.
В 1990 г. Генеральная Ассамблея ООН приняла Международную конвенцию о защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их семей.
Трудовые правоотношения в рамках СНГ отражены, в частности, в постановлении Межпарламентской Ассамблеи государств-участников СНГ от 13.05.1995 г. «О Рекомендательном законодательном акте «Миграция трудовых ресурсов в странах СНГ». 
Трудовые отношения с иностранным элементом регулируются также на базе отдельных двусторонних соглашений:
Соглашение между Правительством Республики Беларусь и Правительством Республики Польша о взаимном трудоустройстве граждан от 27 сентября 1995 г.;

Соглашение между Правительством Республики Беларусь и Правительством Литовской Республики о временной трудовой деятельности граждан от 12 июля 1996 г.

4. Трудовые права иностранцев в Республике Беларусь. Правовое регулирование труда иностранцев в Республике Беларусь
Согласно ст. 11 Закона Республики Беларусь «О правовом положении иностранных граждан и лиц без гражданства в Республике Беларусь» постоянно проживающие в Республике Беларусь иностранцы имеют право заниматься трудовой деятельностью наравне с гражданами Республики Беларусь и в порядке, установленном законодательными актами. Вместе с тем для них предусмотрен ряд ограничений, в частности, иностранцы не могут занимать должности, назначение на которые в соответствии с законодательством Республики Беларусь связано с принадлежностью к гражданству Республики Беларусь (ст. 20 Закона). Иностранцы, временно пребывающие  или временно проживающие в Республике Беларусь, имеют право заниматься трудовой деятельностью только при получении специального разрешения на право занятия трудовой деятельностью в Республике Беларусь (постановление Министерства внутренних дел Республики Беларусь от 23.11.2004 г. №264 «Об утверждении Инструкции о порядке выдачи иностранным гражданам и лицам без гражданства специальных разрешений на право занятия трудовой деятельностью в Республике Беларусь»). Разрешительный порядок не распространяется на иностранцев, указанных в ч. 2 ст. 1 Закона  Республики Беларусь «О внешней трудовой миграции».
Большинство случаев трудовых отношений с иностранным элементом связано с понятием внешней трудовой миграции.
Внешняя трудовая миграция – это добровольный выезд на законном основании граждан, постоянно проживающих на территории Республики Беларусь, за границу, а также въезд иностранных граждан и лиц без гражданства, постоянно проживающих вне пределов Республики Беларусь, на ее территорию для получения оплачиваемой работы по трудовому договору (контракту).
Внешняя трудовая миграция регулируется в Республике Беларусь Законом  Республики Беларусь «О внешней трудовой миграции». Данным Законом устанавливается: порядок выезда и въезда трудящихся-мигрантов, а также членов их семей; квотирование в отношении привлечения иностранной рабочей силы в Республику Беларусь; порядок заключения, форма и содержание трудового договора с трудящимся-мигрантом; принцип равенства при заключении трудовых договоров; комплекс мер, направленных на обеспечение занятости и социальных прав трудящихся-мигрантов и др.
Трудовые отношения лиц, работающих в коммерческих организациях с иностранными инвестициями, регулируются ст. 97 Инвестиционного кодекса Республики Беларусь, где, в частности, устанавливается, что вопросы оплаты труда, предоставление отпусков иностранным работникам коммерческой организации с иностранными инвестициями должны решаться в трудовых договорах (контрактах) с каждым из них.
В определении правового положения иностранных работников значительную роль играют международные договоры, в том числе двусторонние.

5. Трудовые права белорусских граждан за рубежом. Правовое регулирование труда граждан Республики Беларусь за рубежом
Законодательство Республики Беларусь предусматривает ряд положений, направленных на защиту трудовых прав белорусских граждан за рубежом. Указанные лица подпадают под понятие «трудящийся-мигрант» по смыслу Закона  Республики Беларусь «О внешней трудовой миграции». Так, деятельность, направленная на трудоустройство граждан Республики Беларусь за границей, включая посредничество, осуществляется только при наличии специального разрешения (лицензии), при этом лица, занимающиеся такой деятельностью, обязаны соблюдать целый ряд формальностей, перечисленных в ст. 4-1 Закона.

Правовое регулирование трудовой деятельности белорусских граждан за границей осуществляется в соответствии с законодательством принимающего государства и международными договорами, заключенными между данным государством и Республикой Беларусь, а при их отсутствии – на основе принципа взаимности. При заключении трудовых договоров на трудоустройство граждан Республики Беларусь за границей должен соблюдаться принцип равенства прав трудящихся-мигрантов с гражданами государства-трудоустройства.

Следует помнить, что граждане Республики Беларусь, работая за границей, сохраняют правовую связь со своим государством, поэтому за ними сохраняются права и обязанности, предусмотренные законодательством Республики Беларусь (ст. 11 Закона).
Тема 17

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ГРАЖДАНСКИЙ ПРОЦЕСС. 

РАССМОТРЕНИЕ СПОРОВ В ПОРЯДКЕ АРБИТРАЖА

1.Понятие международного гражданского процесса. Подсудность гражданских дел с участием иностранцев

1.1. Понятие международного гражданского процесса

Под международным гражданским процессом понимают совокупность процессуальных норм, регулирующих деятельность государственных судов по рассмотрению и разрешению  споров, вытекающих из частноправовых отношений с иностранным элементом и связанных с защитой прав иностранцев и иностранных юридических лиц. 

Обращение к вопросам международного гражданского процесса в рамках науки и учебного курса по международному частному праву традиционно осуществляется в целях понимания целостности правого регулирования отношений с иностранным элементом. Вместе с тем, согласно доминирующей позиции, нормы международного гражданского процесса не относятся к объективному международному частному праву. 

Содержание международного гражданского процесса составляют вопросы, выделяемые из процессуального права по признаку их связи с отношениями, возникающими в международном обороте. В частности, это: подсудность гражданских дел с иностранным элементом; процессуальное положение иностранных граждан и ЮЛ; процессуальное положение государства и его дипломатических представительств; порядок установления содержания иностранного права, подлежащего применению; судебные поручения; признание и приведение в исполнение иностранных судебных решений и административных актов.

1.2. Источники международного гражданского процесса

Источниками международного гражданского процесса выступают международные договоры и внутреннее законодательство Республики Беларусь. 

В качестве наиболее важных международных соглашений, участницей которых является Республика Беларусь, следует назвать:

- универсальные международные договоры:

Конвенция по вопросам гражданского процесса 1954 г.; Конвенция о вручении за границей судебных и внесудебных документов по гражданским или торговым делам 1965 г.; Конвенция о получении доказательств за границей по гражданским и торговым делам 1970 г.; Конвенция о международном доступе к правосудию 1980 г.; 

- региональные международные договоры:

Киевское соглашение о порядке разрешения споров, связанных с осуществлением хозяйственной деятельности 1992 г.;   Минская конвенция о правовой помощи и правовых отношениях по гражданским, семейным и уголовным делам 1993 г.; Московское соглашение о порядке взаимного исполнения решений арбитражных, хозяйственных и экономических судов на территориях государств -  участников Содружества 1998 г.; Кишиневская конвенция о правовой помощи и правовых отношениях по гражданским, семейным и уголовным делам 2002 г.;

- двусторонние международные договоры:

Соглашение между Республикой Беларусь и Российской Федерацией о порядке взаимного исполнения судебных актов хозяйственных и арбитражных судов 2001 г.; двусторонние договоры о правовой помощи (например, с Литвой, Латвией, Польшей, Китаем, Вьетнамом, Эстонией, Чехией и др.).

В системе внутреннего белорусского законодательства нормы международного гражданского процесса содержатся в источниках гражданского процессуального и хозяйственного процессуального законодательства, соответственно. Для общих судов  основным источником выступает Гражданский процессуальный кодекс Республики Беларусь (раздел X, глава 41), для хозяйственных судов – Хозяйственный процессуальный кодекс Республики Беларусь (гл. 27, 28).

В сфере процессуального регулирования вопрос о соотношении норм международных договоров и норм внутреннего законодательства решен в пользу первых (ст. 543 ГПК Республики Беларусь, ч. 3 ст. 25 ХПК Республики Беларусь).

1.3. Международная подсудность

Международная подсудность – это разграничение компетенции национальных судов  различных государств по разрешению гражданских дел с иностранным элементом. Правила международной под​судности определяют,  суд какого государства обладает полномочиями рассматривать дело. Определение международной подсудности не является определением применимого к правоотношению права, а лишь может повлечь обращение к соответствующим национальным коллизионным нормам. 

Правила международной подсудности содержатся в международ​ных договорах и во внутреннем процессуальном законодательстве.

Внутренняя регламентация правил международной подсудности  применительно к общим судам и хозяйственным судам Республики Беларусь осуществляется по-разному. В первую очередь это касается общего правила подсудности. В общих судах Республики Беларусь в качестве основного правила подсудности закреплено место нахождения (жительства, пребывания, нахождения) ответчика  (ст. 545 ГПК Республики Беларусь).  Критерием отнесения дела к подсудности хозяйственных судов является тесная связь спорного правоотношения с территорией Республики Беларусь (ст. 235 ХПК Республики Беларусь).
Правила международной подсудности признают возможность выбрать юрисдикцию по соглашению сторон (ст. 546 ГПК Республики Беларусь, ст. 237 ХПК Республики Беларусь). Соглашение сторон правоотношения о передаче спора на рассмотрение суда определенного государства называется пророгационным соглашением. К пророгационным соглашениям в источни​ках международного и национального права предъявляются два основ​ных требования: они должны быть совершены в письменной форме и не дол​жны противоречить правилам исключительной подсудности. 

Правила об исключительной подсудности закреплены в ст. 48 ГПК Республики Беларусь и ст. 236 ХПК Республики Беларусь.

2.Особенности международных коммерческих (хозяйственных) споров и их разрешения. Виды арбитражей: арбитраж ad hoc и институционный арбитраж. Арбитражное соглашение 

Альтернативой разрешению международного коммерческого спора в государственном суде выступает между​народный коммерческий арбитраж.  Наряду с термином «меж​дународный коммерческий арбитраж» используется термин «между​народный третейский суд». Оба термина равнозначны. 

Использование международного коммерческого арбитража для рассмотрения международных коммерческих споров характеризуется следующими основными особенностями:  

· стороны обладают свободой выбора арбитров;

· арбитражная процедура характеризуется большей демократичностью;

· стороны обладают более широкими возможностями обеспечить конфиденциальность коммерческой и производственной информации;

· арбитражное решение является окончательным, дело не может быть пересмотрено по существу;

· международный коммерческий арбитраж не обладает широкими полномочиями по обеспечению исковых требований;

· приведение в исполнение арбитражных решений обусловлено обращением к национальной судебной системе;

· затраты, как правило, превышают расходы разбирательства дела государственным судом.

В мировой коммерческой практике используются два вида международного коммерческого арбитража: 

- институционный арбит​раж и 

- арбитраж ad hoc.

Институционный арбитраж — это постоянно действующий арбитраж. Как правило, институционные арбитражи создаются при национальных торгово-промышленных палатах. Для институционного арбитража характерно наличие определен​ной структуры, административного аппарата, регламента, определяю​щего правила арбитражного производства, и списка арбитров. Число постоянно действующих арбитражей постоянно растет: в настоящее время их более 100. Наиболее известными являются Арбитражный Суд при Международной торговой палате в Париже, Лондонский международный третейский суд, Арбитражный суд Стокгольмской торговой палаты. На территории Республики Беларусь постоянно действующими арбитражами являются Международный арбитражный суд при БелТПП и Международный арбитражный (третейский) суд «Палата арбитров при Союзе юристов». 

Арбитраж ad hoc создается сторонами для рассмотрения конкретного спора. После завершения арбитражной процедуры он прекращает свое сущест​вование. 

Деятельность международных коммерческих арбитражей регламентируется источниками международного и национального права. Основными международными договорами в данной сфере выступают Евро​пейская конвенция о внешнеторговом арбитраже 1961 г. и Нью-Йоркская конвенция о призна​нии и приведении в исполнение иностранных арбитражных решений 1958 г. Республика Бела​русь участвует в обеих конвенциях. Основополагающим внутренним нормативным правовым актом является Закон Республики Беларусь от 9 июля 1999 г. № 279-З «О международном арбитражном (тре​тейском) суде». 
Обязательным условием передачи спора на рассмотрение междуна​родного коммерческого арбитража является действительное арбитражное соглашение.  Арбитражное соглашение —  это соглашение сторон о передаче на рассмотрение международного арбитражного суда всех или отдельных споров, которые возникли или могут возникнуть из связывающего стороны правоотношения. Арбитражное соглашение может быть заключено в виде арбитражной оговорки (отдельного положения гражданско-правового договора) или в виде самостоятельного договора. В любом случае арбитражное соглашение характеризуется автономностью. 

3.Признание и исполнение арбитражных решений. Общая характеристика Конвенции ООН о признании и приведении в исполнение иностранных арбитражных решений (Нью-Йорк, 10 июня 1958 г.)

Основу системы признания и принудительного исполнения арбитражных решений, вынесенных на территории иностранных государств, составляет Нью-Йоркская конвенция о признании и приведении в исполнение иностранных арбитражных решений 1958 г. (далее – Нью-Йоркская конвенция, Конвенция). Она обеспечивает исполнение иностранных арбитражных решений, вынесенных институционными арбитражами и арбитражами ad hoc, в более чем 120 государствах. 

Сфера применения Нью-Йоркской конвенции определена в ст. 1. Она применяется в отношении решений, вынесенных на территории государства иного, чем то государство, где испрашивается признание и приведение в ис​полнение. Таким образом, Конвенция может применяться к решениям, вынесенным в иностранных государствах, независимо от участия этих государств в ней. Применительно к Республике Беларусь следует иметь  ввиду, что Конвенция ратифицирована с оговоркой. Согласно оговорке Республика Беларусь применяет положения настоящей Конвенции в отношении арбитражных решений, вынесенных на территории государств, не являющихся участниками Конвенции, лишь на условиях взаимности.

Нью-Йоркская Конвенция закрепляет правовые основы признания иностранных арбитражных решений и приведения их в исполнение. 

1) Признание и исполнение таких решений осуществляется в соответствии с процессуальным правом того государства, где испрашивается исполнение (ст. III Конвенции). Порядок признания и исполнения иностранных арбитражных решений в Республике Беларусь регламентируется ХПК Республики Беларусь (глава 28) и  постановлением Пленума Высшего Хозяйственного Суда Республики Беларусь от 29 июня 2006 года № 10 "О порядке рассмотрения хозяйственными судами дел о признании и приведении в исполнение решений иностранных судов и иностранных арбитражных решений, об обжаловании решений международных арбитражных (третейских) судов, находящихся на территории Республики Беларусь, и о выдаче исполнительного документа".

2) Заинтересованная сторона обращается в компетентный орган государства, где испрашивается исполнение с соответствующим заявлением. К нему  прилагаются: заверенное подлинное арбитражное решение или его копия; подлинное арбитражное соглашение или его копия; перевод этих документов на официальный язык той страны, где испрашивается исполнение (ст. IV Конвенции).

3) Конвенция устанавливает основания для отказа в признании и исполнении арбитражного решения (ст. V Конвенции).  Такие основания могут быть разделены на две группы. Во-первых, это основания, которые применяются только по заявлению стороны, против которой вынесено решение (и если она докажет их наличие). Они связаны с действительностью и содержанием арбитражного соглашения, нарушением процессуальных прав. Во-вторых, это основания, которые могут быть применены по инициативе компетентного органа, рассматривающего заявление. Они четко названы в Конвенции: объект спора не может быть предметом арбитражного разбирательства; противоречие признания и исполнения решения публичному порядку Республики Беларусь.

После рассмотрения заявления о признании и приведении в исполнение иностранных судебных решений хозяйственным судом выносится соответствующее определение (об удовлетворении заявления или об отказе). В случае вынесения хозяйственным судом определения о признании и приведении в исполнение иностранного судебного решения выдается исполнительный документ, на основании которого производится принудительное исполнение решения в соответствии с законодательством Республики Беларусь.

4.Признание и исполнение иностранных судебных решений по хозяйственным (коммерческим) спорам

По степени сложности и оперативности порядка признания и приведения в исполнение иностранных судебных решений взаимоотношения между Республикой Беларусь и другими государствами можно разделить на три уровня.

Первый уровень характеризуется максимальным нивелированием того факта, что речь идет об исполнении иностранного судебного решения. Решения иностранного суда не нуждаются в специальной процедуре признания и исполняются в таком же порядке, что и судебные постановления своего государства, на основании исполнительных документов судов, принявших решения. Такой порядок взаимоотношений установлен Московским Соглашением между Республикой Беларусь и Российской Федерацией о порядке взаимного исполнения судебных актов хозяйственных судов Республики Беларусь и арбитражных судов Российской Федерации 2001 г.

Второй уровень характеризуется тем, что иностранные судебные решения признаются и исполняются без легализации и апостилирования документов по правилам национального законодательства страны, где испрашивается признание и приведение в исполнение решения. Такой порядок предусмотрен региональными и двусторонними международными договорами Республики Беларусь. В частности, речь идет о Киевском Соглашении о порядке разрешения споров, связанных с осуществлением хозяйственной деятельности 1992 г.; Минской Конвенции 1993 г. и Кишиневской Конвенции 2002 г.; двусторонних договорах о правовой помощи с Литовской Республикой, Латвийской Республикой, Республикой Куба, Китайской Народной Республикой, Республикой Польша и др. 

Третий уровень характеризуется тем, что признание и приведение в исполнение иностранных судебных решений производится исходя из принципа взаимности с соблюдением общепризнанных норм международного права по форме, содержанию и порядку направления необходимых для исполнения документов. 

